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Documento de trabsjo N.° DT 13
26 de mayo de 1961
Original: Francds

COMISION 3
NOTA DEL SECRETARIO DE LA CONFERENCIA
S¢ publican los anexos del presente documento para conocimien-
to de la Comisidén de Control del Presupucsto.

Son los siguientcs: '

Adnexo 1 - Articulo 5 del Capitulo 9 dcl Reglamento General anexo al
Convenio Intcernacional de Telecomunicaciones (Ginebra; 1959) .

Anexo 2 —~ Resolucidén N.° 83 del Conscjo de Administracidn.

dnexo 3 - Lista provisional de los participantcs en los gastos de 1la
C.E.R., completada con el ndmero dc unidades contributivas.

E1 Sceretario de la Conferencila:
Clifford STEAD

!

Ancxos: 3 .
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ANEXO 1

e

ARTICULO 5 DEL CAPITULO 9 DEL REGLAMENTO GENERAL ANEXO AL
CONVENIO INTERNACTONAL DE TELECOMUNICACIONES,
GINEBRA, 1959

ARTICULO 5

- . . .
Comision de control financiero

1. La Asamblea plenaria designara, al inaugurarse una conferencia

0 reunién, una conisidn de control financiero encargada de determinar

la organizacion y los medios que han de ponerse a disposicidn de los dele-
gados, de examinar y aprobar las cuentas de los gastos realizados durante
dicha confercncia o reunidn. Formardn parte de esta comisidn, ademds de
los miembros de las delegaciones que deseen inscribirse en clla, un re-
presentante del Secretario General y, cuando exista gobierno invitante,

un represcntante de su pais.

2. Mtes de que se agoten los créditos previstos en el presupuesto
aprobado por el Consejo de Administracdn para la conferencia o reunidn
de que se trate, la comisidn de control financiero, en colaboracidn con
la secretarfa de la conferencia o reunidn, preparara un estado provisional
de los gastos realizados para que la Asamblea plenaria, en su vist%, pue-
da decidir si ¢l progreso de los trabajos justifica una prolongacion de
la confercneia o de la reunidn después de la fecha en que se hayan ago-
tado los crdditos del presupuesto. —_

3 La comisidn de control financiero prescntara a la Asamblea
plenaria, al final de la conferencia o reunién, un informe en el que se
indicars lo nas exactamente posible las previsiones totales de gastos
hasta la clausura de la conferencia o reunidn,

4, Una vez cxaminado y aprobado por la Asamblea plenaria, el
informe serd transmitido, junto con las observaciones del Pleno, al
Secretario General, o fin de que sea presentado al Consejo de Administra-

.7 , . e
clon en su proxima reunion anual,
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ANEXO 2

P

~ RESOLUCION N.° &3 DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

083
(modificada) ORGANIZACION, FINANCIACION Y LIQUIDACIGN DE LAS

CUENTAS DE LAS CONFERENCIA&S Y REUNIONES

(cfe FV CA3/19 ~ octubre de 1948, S
PV CA4/3/ = Septiembre-de 1949, = ™
PV CA5/20 y 36 - octubre de 1950,
PV CA9/25, doc. 1€06/CA9 - mayo de 1954,
i CA15/12 doce R499/CA15 -~ Jullo de 19¢60)

Vfﬁl Conaego de Admlnlstraolon,v¢.

Con51derando
}a) C e BT “Que todas las conferen01as y TPUHIOHGS de la Unlon
deberlan o;ganlzarse de un modo uniforme, tanto desde el punto de vista
de las dlsp08101ones mate;maleo como del de la contabllldad y de 1a ligqui-
dac16n de las cuentas9 ‘ : : : ; : _

b) Que los ga3uos de las conferencias y reuniones a que
se refieren los N.©S 197 y 198 del Convenid de ‘Ginebra,. 1959, no debie-
ran ser mayores que 1os autorlzados ror el Gonsego de Admlnlstrac1on,

c) . U Que hay que hacer todo lo p031ble por reducmr los
gastos de las conferencias y reuniones v, si se trata de conferencias cu-
yos gastos no estén incluidos en el presupuesto Unico, por activar el
cobro de las partes contributivas de los participantess

d) © . 'Que conviene que en los acuerdos que se coacluyan
" con las administraciones invitantes para la realizacidn de conferencias
o reuniones se incluyan cldusulas en previsidén de la eventualidad de anu-
la01on5 aplazamiento o cambio de sede de la.reunién, a fin de evitar que
la Un¢on resulbe por ello- 1nut11wentn rerjudicadas

Resuelve
que se apliquen las disposiciones que figuran a con-

tinuacidn a todas las conferencias y reuniones org anlzadau bajo los ‘aus-
picios de la Unlon.» ;, _ P R L SN

be Organlza01on de las conferen01as v reunwones cuando
. o ' ‘haya admlnlutr301oq,1nV1tante .

1. En el momento que le parezca COnvenlente, el Secre-

: ;tarlo General negociard con la administracidén invitante un acuerdo sobre

las disposiciones que hayan de tomarse, tanto por pdrte de la Secretaria
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‘General de la Unidn como por dicha  administracidn, a fin de'dotar a la
conferéncia o .reunidn de los medios materiales necesarios para el des-—
arrollo satisfactorio de los,trabajos,

o 25 Este acuerdo, oue deberd precisar las funciones res-—
pectlvas de ambas. partes,. se- inspirard, en sus principios, en las dlwpo—
“siciones contenidas en el Documento N.° 166/CA3, Podrd desviarse de
ellas para tener en cuenta los puntos de vista de cada administracidn
invitante y, en particular, los servicies que esta Ultima esté cn condi--
ciones de ofrecer gratuitamente,

3. Sin embargo, para evitar que se implique a la Secre-
tarfa General en asuntos en que no debe comprometer su responsabilidad,
' ‘dlChO acuerdo-ne podrd referirse a cuestidn alguna relativa a la aplica-
e¢idn del - Convenio o del Reglamento General, asuntos qué .corresponden a
la competencia exclusiva de la confcrencia o reuniones o de - la adminis~
tr301on 1nv1tante.

4° En partlculOr, ¢l acuerdo no deberd contenor ninguna
clausula cowcnrnlente a los derechos de las administraciones en materia
de par 101p3016n en +as oonfbren01as ni al reglamento interno de dstas,

"B,_' ST Financiacién de las conferencias y reuniones cuando
R © ~hays una_administracidn:invitante

E1l acuerdo con la administracidn invitante deberd
'1nsplrarso, cn cuanto sea p031b7e, en los dauos 51gulont05°

~ 50 “En. la medlda en que no sufraguc los gastos ella mis-
ma, la administracidédn-invitante anticipard los. fondos necesarios para el
alquiler o instalacidn dc los locales, reproducolon y dis tllbu01on de los
documentos, pago de los sueldos del porsonal de la Secretaria contratado
cn el lugar de la confcrencia, compra de material de oficina y compra o
alquiler del quc se cons1doru neccswrlo para los trebajos de la conferen-
_cia o de la rounidn, ' I

6. La Secretaria General de la Unidn reembolsari lo an-
tes posible dichos gastos a la administracién invitante.

7; Los gaotos correspordlentes al funcionamiento de un
Comité de reccepeidn y, oventualmente a las ficstas y demds actos orga=-
nizados cn honor: de 1os delegados correrdn a cargo de la administracidn
1nv1tante. " : - , S -

8. En cuanto a los demds gastos, el Secrctario Gencral
procurard obtcner igualmente de la administracidn invitante el adelanto
de los fondos necesarios, quc rcembolsard lo antes posible la Secretaria
Gencral.
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9. No podrd cclcbrarse ninguna confercncia o reuhién

cn virtud de lo dispuesto en los N,°° 197 y 198 del Convenio sin que: el
Consogo de Administracidn haya concedido.los. créditos” oportuncs para‘el
afio o aflos de que se tratc. Siemprc que sca posiblc, cl Consejo de Ad-
ministracidn, al autorizar dichos créditos, tendrd que disponcr del
acucrdo cclebrado con la administracidn invitantcs pero, en circunstan-
cias oxcepeionales, el Consejo- ‘podrd autorizar .tales créditos: & condi-
cidn de que ol uGCTGtGTlO General concierte dicho acuerdo ulteriormente.
En todos los casos, -tanto ¢l acuerdo: conio- la cuantia de los créditos con-
-CGdldOo, 56+ soﬁalaran‘a la-ztcncidn - de 1a ComA31on de control finaneiero
-de .que-sc trata en el Capitulo 9,,Art10u10 5, del Reglamento General, en
su primecra sesidn.

S »

10. bn el caso de una confcron01a o reunlon celobrada
en V1rtud de lo dlspuesto en los N,©% 199 y 200 del Convenio y si cl:
Conscj¢ e Administracidn se rovne con anterioridad a clla, sc someterd
a su aprobacidén ¢l acucrdo y proyccto de* presupucsto correspondicntca
Si el Consejo dc Admi nlstrq01on no s¢ reunicra antes de la ceolebracidm
de la confercncia o reunidn, corrcsponderd a- lﬁ‘COMlulén de control fi-
nancéero aprobar el acuvrdo”j;el proyccte d¢ -présupucsto en su primera
scsidne o .

11. - E1 acucrdo con la administracién invitantc dcberd
1nclu1r previsiones para el caso de que la confercncia o reunidn se’ anu-
le, aplace o cambie de sede, debido o decisidn de la Unidn adoptada por
sus organismos compctentes:

11. 1 Bn general, convendrd dejar claramente cstableci-
do que en talcs casos la Unidn sélo responderd
ante la administracidn invitante de los gastos
gue désta haya compromenldo o realizado para rceci-
bir a la confercncia - si la administracién no
los hubicsc tomado o su cargo — y sélo cn la me-
dida en que Tucran 1ndlsnensab¢cs y no pudieran
anularsc o rbdu01rse,'

11.2 Si el qcondicionanﬁontoide locales para albergar
la conferencia fucra'a’ ca“no de la Unidn, cn el
acucrdo se cspecificard ¢l detolle de los traba-
jos a roalizar ¥y su importe, buscando la nayor
cconomia compatiblc con unﬁ buona organizacidn de

la confo“cn01a,

11.3 Excecpto en Situaciones"muy cspociales, no sc acep-
tard que la reserva de alojamicnto para los dcle- »
gados, pcrsonal, ctcae, pucda ‘originar responsabi-

--Iidades de cardeter. peéuniario para la Unidne
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12, Si la administrecidn invitante, cn lugar dc convocar
la confercncia o reunidn, decclarase que no le ¢s posible recibir a la
confercncia con el lugar y fecha acordados, la Unidn no se hard rcsponsa-
ble de los gastos incurridos por la administracidn invitante para la pre=
paracidn de la conferencia o reunidn.

ETE TN - 13. A peticidn de la administracidn invitante y si las

‘eoridiciones de eambio- son. aceptables, podrd admitirse el pago cn moncda

local de las contribuciones-dcbidas a la Unidn por dicha administracidn
en una proporcidn que permita cubrir los gastos de la confercneia que
hayan de pagarse ¢n esa moncdas

Liqu1d8010n do 1as cuontas de_las confercnclas cuyos

" Co..
h “gastos no cstén: 1nclu1dos en ¢l nre SUDUuStO urlco

. VAN 4 Pin de rodu01r en: 1n mayor medida pO&lblC cL 1mpor-
_”to de los intércses devengados por cualquicr suma anticipada por ¢l Go-
‘;blorno suizo, conviecnc cobrar sin demora’ las partcs contrloutlvws de los
: partlclpantcs en eguas conforcn01as. A estog cfectos:

14.1 Cuando el periodo de duracidbn de una confercncia
se exticnda al cjercicio econdmico siguientc, cl
Secrctario General cenviard a las administraciones
u organizacioncs intercsadas la cucnta dec sus res-
pectivas partes contributivas para el pago de los
gastos,efectuados durante ol c¢jercicio en cursos

14.2° Si al clausurarsc una confcron01q 8C VG- quo las

cuentas no podrén QSEablecersb de un modo “defini-
tivo antes de transcurrido un mecs, ol,Sccrocarlo
Goneral cenviard inmediatamente a los participantes
una cuenta provisional dc sus respectivas partes
contributivas al pago de los gastos, basdndosc cn
¢l e¢stado de gastos aprobado por la sesién plcna-

~ ria de clausurae Si c¢n ¢l momento de corrar defi-
‘nitivamentc las cucntas queda todavia una suma por
cobrar, sc cnviard ulteriormentc una cuenta suple-
mentaria. '

D, ) + Limite dc las prerrogativas de las confercncias cn
' materia financicrag

‘15 Una confercncia no estd facultada para decidir una

... nuCva reunidn’ pr1m1+1va, ni para convocar otras confcercncias, si no cs
‘dc conformidad con el procedimicnto previsto en ¢l Articulo 7 del Conve-
nio de Ginebra, 1959,

16, Nlnguna confercncia, dce no ser la dc plenipotenciarios,
estd Lacultada para qutorizar al Secrctario Gencral a que solicitc de la
.. administracidn invitantc o del Gobicrno federal suizo un anticipo de fon-
+ dose Bl Sccretario General deberd ajustarse a cste respecto a las
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disposiciones dal Convenio y a las instrucciones dec la Conferencia de
plenipotenciarios o del Conscjo de Admirnistracidn.

17. Las confcrencias administrativas y las asamblcas
plenarias de los Comitds consultivos deberdn obscrvar lo prescrito cn
los puntos & y 9 del Protocolo Adicional II al Convenio de Gincbrae

Ee Publicacidn de las Actas finales de las confercncias
o_rcuniones '

18, En principio, las Actas finalcs dc las confercncias
o reunioncs, cualquicra que sea su forme de reproduccidn, scrdn cdita-
das por la Seccrotaria General cn ¢l lugar hobitual de su publicacidn y
con ¢l menor gasto.

19. Sin cmborgo, esta regla podrd no scr observada en
caso de urgencia reconocida y a peticidn expresa de la confcerencia o
- 7
rounidn. '

2., & estc respecto:

20,1 Si una conferencia o reunidn hace imprimir para
By
su propio uso documentos cuya composicidn tipo=-
2. PR . v
grafica pueda ser utilizada, total o porcialmente,
pare la impresidn ulterior de las Actas finales,
dicha conforencia o rceunidn sufragard un porcen-—
e
taje de los gastos de composicidn y la totalidad
de los gastos de impresidn de dichos documentoss

2.2 En caso contrario, los gastos de impresidn de las
Actas finales se pasardn, en principio, a la cuen-
ta del presupuesto de impresos, pero la conferen-
cia o reunidén puede decidir, en circunstancias
especiales, subvenir al pago de los gastos;

2043 E1 porcentaje de los gastos de composicidn mencio-
nado en 20,1 o la subvencidén de que se habla en
20,2, serdn decididos por la Asamblea plenaria de
la conferencia o reunidn.

2ls No se facilitard gratuitamente a los participantes
en una conferencia o reunidn ningdn ejemplar de las Actas finales salvo
el que se distribuya como documento de la conferencia o reunidn.

22. Las disposiciones de la presente Resolucidn son apli-
cables a las asambleas plenarias de los C.C.I.; no obstante, los Directo-
res de los C.C.I. son responsables de 1la orzanizacidén de estas asambleas
Plenarias, a reserva de que el Secretario General apruebe las disposicio-
nes administrativaes y financieras correspondientes. EL acuerdo con la
administracidn invitante serd firmado por el Director del C.C.I. intere-
sado en nombre del Secretario General de la Unidne
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ANEXO 3

[ISTA PROVISIONAL DE LOS PARTICIPANTES EN LOS GASTOS DE LA C. BR.,
COMPLETADA POR EL NUMERO DE UNIDATES CONTRIBUTIVAS. .

Clase
contributiva
A. Miembros de lé Unidn
Albania (Repubilca Popular de) 1
Austria
Bélgica

Bielorrusia (chub‘1ca Socialista Sovidtica de)
Bulgaria (Repdiblica Popular de)
Ciudad del Vaticano (Estado de la)
Chipre (Republlca de) RS
Dlnamarca

Espana

Finlandia

Francia

Grecia

Hingara (Repdbiica Popular)

Irag (Repiblica de)

!

N b .
0 = N\t F—‘HHO\N\NWBBP-‘I—'#I—J‘%

Irlanda

Islandia 1/2
Israel (Estado de)

Italia

Jordania (Reino Hachemita de) 1/2
Libano 1/2
Libia (Reino Unido de) 1/2
Luxemburgo 1/2
Marruecos (Reino de)

Ménaco 1/2
Noruega 5
Paises Bajos (Reino de los) ' o
Polonia (Repdblica Popular de) 3
Portugal 8
Republica fArabe Unida 5

Repdblica Federal de Alemania 20
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Clase

contributiva
Repiblica Federativa Popular de Yugoeslavia 1
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania 3
Rumana (Repdblica Popular) 1
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte 30
Suecia 10
Suiza (Confederacién) 10
Checoeslovaca (Repiblica 8001allsta) 5
Territorios de Ultramar cuyas relaciones inter-

..hacionales corren .a cargo_del-Gobierno del B
Reino Ub;do de Gran Bretana e Trlanda de] o
Norte - === R B 1

Tinez 1
Turquia 5
.Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas 30
B. Empresas privadas de explotacidén reconocidas
British Broadcasting Corporation (B.B.C.) ?
Independent Television Authority (I.T.A.) v
Nippon Noso Kyokai ?
Nippon Minka Hose Remei 2
Swedish Broadcasting Corporation 2
. Total de un;dadesv 216 1/2

contributivas,
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COMISION 4

COMISION TECNICA

“INFORME Y PROPOSICIONES DEL GRUPO DE TRABAJO 44

El Grupo de trabajo 4A se ha oonstltuldo para.-examinar el
Documento N.° 3 y el problema de la, Dronaga01on en trayectos mixtos
terrestres y marltlmos ‘cn UHF. - Ha celebrado dos ses1ones como resulta-
do de las cualcs somete a aproba01on de’ 7a Comision tecnlca las siguien-
tes propoqL01onos.

’Se’propOnen, para facilitar en la Conferencia Europea de Radio-
difusidn los calculos que entrafien trayectos mixtos terrestres y mariti-
mos, las siguientes modificaciones y adiciones al Documento N,° 64 del
C.C.I.R.,, de Canncs, publicado como Documento N,° 2 de la Conferencia.

Pagina 18, ‘Apartado 1.2.11

Suprimanse las palabras "cuando el trayecto entre un transmi-

- sor interferente y una parte de la zona de servicio que ha de protegerse
, ,

se encucntra sobre ¢l mar en un 80% o mas",

Sustitiya nsc 1os parrafos a) y b) por los que con las mlsmas
letras figuran al pic de la puglna 2 del Documento N,° 3,

Péeina 19, linca 8

Id
Suprimanse las palabras "BEn los demds casos, debe usarse la
propagacion sobre tierra".

Agréguense, después del pérrafo c), los parrafos d), c) y f)
redactados respectivamente como sigue:

. ! 4
d) Cuando a lo largo de un trayccto dc propagacion haya mas de
dos intersecciones tiorra/mar, es decir, que intervengan una
’ ’ . .
o mas partes terrestres, el calculo de la intcnsidad de campo
e .
se hara normalmente como sigue:

i) Aplicando las curvas de la figura 13 b) a la intersecci
- s 3 .
tierra/mar mds prdxima al transmisor, y
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5

ﬁplicwndo las curvas de la figura 13 a) a la suma de las
_longitudes de todas las partes terrestres rostantes del
" trayecto dec propa \gacion.

. .’ ’ . . . . -
La aplicacion del metodo para la determinacion de la intensidad

;de campo por trayectos M1XLOS terrestres y maritimos puede con-

ducir a resultados erroncos cn cicrtos casos cspeciales, por
cjemplo, cuando cs corta la longitud de la parte maritima del
trayccto o cuando es pequefio el Dorccntuge del trayecto moriti-
mo total., En- talcs casos, cste método deberd utilizarse con

gran precaucion y prev11 nonsult cntro las administraciones
1ntere adas. ) :

. - . 7 .
En el caso de alturas de antenas de transmision considerable-
7
mente superiores a 300 1, el rosultado obtenido por cl metodo
de ¢ caleulo ‘descrito. dcbora compa wrarse con ¢l que se obtenga,

suponicndo un trajOCuO totalmontc terrestre, mediante-el cm-

'ploo de las curvas de las f"gurwg 8, 9 y 10 -y aplicando lo pre-

visto on ¢l apartado 1.2.5. Sc adoptwra cl:mayor de-los. dos
resultados obtenidos.

El Pr081dento dol Grupo de trab%Jo 4A,
R.A, R OUDEH
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Francés

COMISION 4

can los pardmetros propuestos por diversos

plan de frecuencias relativo a la televie

entrs canales, en las bandas IV y V

Separg-

Frecuen— Realoién

Anchura Sentido-Modula~—
, de cidn de modu-| cién cia de |de potens
~ ‘|banda |imagen/ lacién |del so- | la * sub= | cias imae
Pais video |eonido de 1a | nido | portado-| gen/soni=-
imsgen ‘ra de do
‘oromingne '
. ’ Oia
fie8) | (Me/s) (Me/s) (Me/s) :
(a) (b) (¢) 1 (d) (o) (£ =)
AUSTRIA. . 5 15,5 51) 0,75 Neg. |- FM 4443 5:1
BELGICA (1) - 5. 15,5(2) 10,75y S
T 1,25 (2) | Hego, M 4yl3 5:1
DINAMARCA 5 15,5 0,75 (1) | Hege | FM . | 4443 - 5:1
FINLANDIA 57 05,5  |0,75 .| Negs FM | 4,43 551
FRANCIA (1) 6 6,5 1,25  Pos, AM 4443 (2) 811
GRECIA .. | 5 15,5  .|0;75 Hag,_ 13U P B D th
HUNGRIA .~ 6 16,5 10,75 (1) Tega | FM .} 4,43 51
nmmmA(D : V5,5 16 T Tl es ;‘}hgsg,EM,.'4¢3 5:1
TSLAKDIA (1) 5 5,5 0,75 7| Neg. | ™ 4oh3 5:1
ISRAEL. 5. 15,5 . 10.25 (3 Neg. | FM | Ay43- 5:1 -
ITALIA .. 5 155 0 [ L,25 (4] Nege | FM 4,43 5L
LUXEMBURGO 15 15,5 1,25 . '} Nega ™ Lyh3 5:1
MONACO | 1.6 6,5 - 1,25 " Pos. AM | 4y43 8:1
NORUEGA - 5 5,5 0,75 Neg. 1 4,43 5:1
PALSES BAJOS. . boso s SEEE R Nege | B | 4y43. | 5
FOLONIA 6 16,5 0,75 S Weg. | FM | 4,43 5:1
'PORTUGAL 5 5,5 0,75 Neg, FM | 4,43 5:1
R.F. DE ALEMANIA | 5 5,5 0,75 NMege | PM | 4343 521
R»P, RVATA. 6 16,5 0,75 Nege FM Lyh3 5:1
REINO fINIDO (1) 5,5 |6 1,25 Neg.. | FM | 4,43 5:1
'SUECIA 5 5,5 0,75 Yegs ™ Lyl3 5:1
‘SUIZ4 5 5,5 (1) | 0,75 Yog- ™ 443 5:1
CHECOESLOVAQUIA 6 6,5 1, E5 Vegs ™ 4y43 5:1 J
TURQUTA 5 5,5 1,25 Hego FM Ly43 AL CHIVES]
UsRoSeSa 6 6,5 0,75 {1} | Neg. 30! L343 5:1 34T,
YUGOESLAVIA | 5 5,5 1,25 Nego M Lyl3 slgENE_€
TERRITORIOS DE
(MALTA Y GIBRALTAR)
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Necbas correspondientes a lgs llamadas del cuadro

(l) Avstria se reserva el derecho de utilizar portadoras adicionales de
sonido moduladas en frecuencia en el espacio de frecuencias com-

prendido entre 5,75y 7,75 Mc/s en relacidén con la portadora de
imagen.

 _§1).Lé1de¢i$i6h final sobre las normas que se adopten én“Bélglca depen-

SN o POPLT
n”A-dera Gn gfan parce de las disvosiciones gque tomen los- pclses limitrofes.

(2) B‘lglca estd dispuesta a que para las nece31dedes de la plan1f10a~
cidn se apllque la hAp0u0s1s de una separa01on entre imagen y

e ‘j;"on*ao dé'5,5 Me/s.

(3) Bélglca plde que se tomen también en consideracidn las anchuras de

;banﬂa lateral ‘residual de 0,75 y de 1,25 Mc/s.

DINAMARCA (1) Dlnamarca no ha tomado decisidén definitiva, pero acepta la hipltesis

“FRANCTA (T

HUNGRIA
TRLANDA.
TSTANDTA

ISRAEL

de une anchura de banda lateral residual de 0,75 Mc/s para los
_efectos de planlflca01on.,_ .

Ci) or GEblewno frances ha vesuelto implantar el serv101o ‘de televisidn

“ien’ las bandas IV y V con ¢l sistema de 625 lineas, cuyas -caracteris—
tlcas se descrlben en el cuadro en "Francia®. T

2) Valor probable en el supuesto de que se adopte en Europa una norma

; comuﬂ parc 1a telev1ulon en color.“ : ‘ ~

(1) La Admlnlstraclon de la Pepubllca Popular Hungara esté estudiando la

" “tposibilidad de adoptar e’ valor 1,25 Mc/s para la anchura de 1a ‘

fﬁanda la*eral”residual : ' M -

.’

(1)'No se ha tomado decLs~on definitiva" sobre las‘normas que han de -
' ‘adoptarse en Irlanda, pero para los ‘fines de la plan1f10a016n y 51n
“prejuzgar la decisién fingl se prefleren para el servicio en las
bandas IV y v los pardmetros 1ndlcados en el cuadro, en "Irlanda"

(1) Islandla no se propone’ uu¢11zar ahora las bandas IV y V, pero acepta
1os parfmetros indicados en el cuadro, en "Islandla", como normas
*de telev1s1on para las bqndas Iv y V

(l}rﬁo se ha tomado todavia decisidn deflnltlva sobre 1a anchura de
‘banda lateral residual, pero para los fines de la planlflca01on se
‘considera conveniente utllwzar el valor indicado en el ‘cuadro .

(1 25 Mc/s



ITALIA (1)

PATSES
BAJOS (1)

REINO UNIDO (1)

SUIZA (1)

U.R.S.S. (1)
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Italia estd dispuesta a aceptar la utilizacidén del valor de ﬁanda
lateral residual indicado en el cuadro (1,25 Mc/s) para los fines
de la planificacién. ’

La Administracidén de Pafises Bajos se reserva el derecho de adoptar
para la anchura de banda lateral residual el valor 1,25 Mc/s. No

‘obstante, para los fines de la planificacidn podrd utilizarse el

valor 0,75 Mc/s indicado en el cuadro.

Pardmetros preferidos para un sistema de 625 lineas. No se han
fijado aun las normas que utilizard el Reino Unido en las bandas IV
y V, nimero de lineas inclusive.

La Administracidn suiza desea hacer constar su propdsito de intro-
ducir portadoras de sonido suplementarias de modulacién de frecuen-
cia en la separacién de frecuencias comprendida entre 5,5 y 6,5 Me/s
con relacidn a la portadora de imagen, con niveles inferiores o
iguales al nivel normal de la portadora sonido, para acompanamientos
gsonoros adicionales o transmisiones'de radiodifusidn sonora.

La Administracién de la U.R.3.S. estd estudiando la posibilidad de
ampliar la banda lateral residual de imagen hasta 1,25 Mc/s
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CcoMISION 6
INFORME Y PROFOSICIONES DEL GRUPO ESPECTAL DE LA COMISION 6

' El Grupo espe01a1 ha celebrado una se31on, en la que, de con-
formldad con su mandato, se han discutido’ las siguientes cuestlones

"113) Estab1801mlento de una dlstrlbu01on tedrica de canales para
los palses de la zona europea de radiodifusidn no pertenecientes a la
OsI.R. T.9

:b) ' Adapta01on de eota distribucidn tebrica a la plantilla de 1la
O.I.R.T., de acuerdo con lo propuesto por Polonia (Documento Ne° 4,
Addendum N.° 3).

Se debztib en primer lugar la posibilidad de aceptar para
la zona europea la plantilla de la O.I.R.T. Después de cierta dis-
cusidn se vio que esto no era posible por las siguientes razones
principaless

a) La proteccién para la radiacidén del oscilador (diferencia
de ntmero de canal 5) es insuficiente.,

b) La diferencia de nlmero de canal entre canales de transmi-
sores situados en una misma ubicacidn es 17, cifra demasiado alta si se
la compara con la diferencia de 2, 3 & 6 propuesta por otros paises.

Hecha la comparacidn de la plantilla de la 0,I.R.T. con la
distribucidén de la figura 3 de la proposicidn de la U,E.R. (Documento
Ne0 4, Addéndum N,° 1), los espertos de los paises no pertenecientes a la
O«IsReTs presentes en la sesidn expusieron su opinidén de que la plantilla
de la figura 3 era sumamente adecuada para servir de base a la planifi-
cacidbn.

Una ventaja de esta plantilla es la de que también es apropiada
para un ntmero inferior de canales (Véase el Documento N.©° 4, Addéndum
N.° 2) sin perder por ello sus otras ventajase QIW“VES

Los expertos de Francia indicaron que la plantilla de la fl%y
ra 3 era también aceptable para Francia, ya que la propuestaz por es
pafs (Documento N.° 4, Addéndum N.° 4), puede derivarse de ella, con
ligeras modificaciones.
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El delegado del Reino Unido expuso también su opinidn de que
no seria dificil atender las necesidacdes del Reino Unido si la planti-
1la de la figura 3 se adoptase como base para la planificacién en el
Continente.

En cuanto al segundo punto del mandato, ninguno de los exper-—

- tos presentes wio 13 p0m1b111dﬁd de adaptar tedricamente las dos plan-

tillas entre si. " L

- Se 11legd a la conclusidn de que esta adaptacidn habrd de ha-
cerse al poner en practlca la planlflcacwéno Algunos expertos scfiala-
ron que esto’ conduciria a ciertos’sacrificios g uno y.otro lado dé 1a
llneq de. demaroa01on entre las zonas que aplican una ¥y otra plantilla,

- aunque. todavia no podln pre01sarse 1q 1mportan01a de. los sacrificios

que habrd que hacer,

:.,4.!.

El Presidente del G“upo esp001al
’ rﬁ MpARlEVELD -
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COMISION 4

LISTA PROVISIONAL DE LAS DISTANCIAS DESTINADAS A SUSTITUIR
LAS CIFRAS DEL ANEXO 1 DEL ACUERDO DE ESTOCOLMO DE 1952

Anexo al resumen de los debates de la.

2.2 sesion de la Comisidn 4

Radiodifusidn sonors en la banda IT

Potencia radiada aparente
kW

0,0001
0,000%
0,001
0,003
0,01
0,03
0,1
0,3
1
3
10
30
100
300

- Distancia
km

40
50
60
80

100

120

160

200

250

300

540

4 QgCHWEg

J.LT.
450 GENRENE

¢

500
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Televisidn

Potencia radiada aparente
ka v

' 0,0001
0,00073
0,001
0,00%
0,01
0,03
0,1
O,SMH
1
3

10

30

100

300

Distancia
km
Banda T Banda TIIT

75 60

90 75
110 90
135 110
170 135
210 170
270 210
320 260
375 310
440 365
510 430
585 500
710 570
835 680



DT 6, 7,8 estan anulados,
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COMISION 6

PROYECTO DE TEXTO SOBRE LA UTILIZACION DE LAS BANDAS
COMPARTIDAS POR LOS SERVICIOS
DE RADIODITUSION Y DE RADIONAVEGACION

La Comisidn 6 advertird al Grupo de trabajo que se
ocupa de 1la plan1f10a01on de la banda 582-606 Mc/s atribuida
a titulo prlmarlo a dos servicios, el de radiodifusidn y el
de radionavegacidn que en las zonas en que puede haber posi-
bilidad de interferencia mutua entre ellos, deberd planificarse
en la forma siguiente los tres canales de 8 Mc/s de la banda:

Canal 35 -- Estaciones de radiodifusidn a titulo
primario

Canal 36 -- Estaciones de radionavegacidén a titulo
primario

Canal 37 -- DBstaciones de radionavegacidn de baja

potencia que no puedan acomodarse en
el canal 36 y estaciones de radiodifu-
sidén en lo posible sélo de baja poten-
cia, con el mismo titulo y sobre una
base planificada,

In otras partes de las bandas IV y V que estédn
también compartidas, segun el Reglamento de Radiocomunicacio-
nes, entre los servicios de ra diodifusidn y radionavegacidn
con el mismo titulo, los Grupos de trabajo tendrén en cuenta
esta comparticidn al establecer los planes de frecuencias
corresponaientﬂs, y las asignaciones de frecuencias se pla-
nearan a base de acuerdos mutuos entre las admlantra01ones

interesadas.
m
ubT.
GeneN©

/
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COMTISION 6

PROYECTO DE DECLARACICN SOBRE LA UTILIZACION
DE LA BANDA 582-606 Mc/s

La Comisidn 6 expone al Grupo de trabajo encargado
de la planificacidn de la banda 582-606 Mc/s, atribuida a dos
servicios primarios, el servicio de radiodifusidn y el ser-
vicio de radionavegacidn, su opinidn de que en las zonas en
que puedan existir posibilidades de interferencia mutua en-
tre ambos servicios deben planificarse los tres canales de
8 Mc/s de la banda como sigue:

Canal 35 - Estaciones de radiodifusidn a titulo
primario.

Canal 36 - Estaciones de radionavegacidn a titu-
lo primario.

Canal 37 - DEstaciones de radionavegacidn de poca
potencia que no puedan acomodarse en
el canal 36, estaciones de radiodifu-~
sidn, en lo posible sdlo de poca po-
tencia, con igual estatuto y sobre una
base planificada.
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COMISICN 6

NOTA DE LA SECRETARTA

Para conocimiento de la Comisicdn 6 se reproducen
los adjunto extractos de las Circulares de la Division de
Radiocomunicaciones N.9® 788 y 797, relativos a la utiliza-
cidn de la banda 606-614 Mc/s.

Anexos: 3
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ANEXO 1

BELGICA

Qbservatorio radioastrondmico de HUMAIN

(Provincia de Luxemburgo)

Situacidon geogrdfica
Tipo de aparato
Frecuencia central
Anchura de banda
Barrido

en acimutb

en elevacidn

oo

QObservaciones efectuadas 3

500 32" N 0b° 13" E
Radiotelescopio
610 Mc/s

8 Hc/s

0% - 360°
0° — gQo

Sol y cielo
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ANEXO 2

REINO UNIDO DE GRAN BRETA&A E IRLANDA DEL NORTE

Universidad de Manchester. Jodrell Bank

Situacidn geogrdfica : 539 14' 12" N 02° 18' 24" O
Frecuencia : 610 Mc/s + 4,0 Mc/s
Equipo pasivo H Radiotelescopio 250 pies para

observacicnes continuas
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REPUBLICA FEDERAL DE ALENMANTIA

Los siguientes Institutos, que efectlan observacio-
nes radioastrondmicas, utilizarén en el prdéximo futuro la
banda de frecuencias 606-614 Mc/s

Instituto

Universitdtssternwarte

Bonn (Stockert)

Universitétssternwarte

Kiel

Aussenstelle Weissenau

Fraunhofer Institut
Freiburg-Schauinsland
FTZ Tunkwetter—

Beobachtungstelle

Detmold

Coordenadas
geograficas
50° 36" N
60 42' ®
540 20( 32”
1¢ce 7 20"
47° 460 N
9° 35' B
47° 54" 51"
70 54_| 21”

51° 40' N
g0 56" R

N

Altura sobre el
nivel del mar

435 m

33,8 m

445 m

1240 m

408 m
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RU2O0 DL THABAJO 6A

ORDEN DEL DIA

1.% sesidn del Grupo de trabsijo 64

Viernes, 2 de junio de 1961, a las 11 de la mefiana.
en la Sala A

Mandato

Preparacidén de planes para la radiodifusion UHF en
la parte septentrional de la Zona europea de radiocdifusidn.

El Grupo de trabajo estd constituido por represen-—
tantes de Noruega, Suecia, Finlandia, U.R.S.S., Dinamarca,
Reino Unido, Polonia, R.F. de Alemania, Republica Socialists

. . . - . 4
Checoeslovaca, Bielorrusia, Austria, Repdblica Popular Hungara
y Suiza, y ademds los Sres. GStze y Albrecht,
Designacidn de relatores.
Lista de documentos y organizacidn de los trabajos.

Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de Trabajo HA,

Sven GEoBR
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COMISION 6

Nota de la Secretaria

Para conocimiento de los grupos de trabajo de la
Comisidén 6, se acompafia a la presente un extracto del Docu-
mento N,° 11%) de la reunidn de expertos del C.C.I.R.,
Cannes, 1961.

La plantilla tedrica de la figura 1, el "diagrama
de densidad" de la figura 2 y las asignaciones de frecuen-
cias, las ubicaciones de transmisor y 1os nombres de trans-
misor indicados en la figura 3, no son mis que ejemplos ilus-
trativos enteramente arbitrarios. :

*) El Documento N.° 11 se ha publicado sélo en francés
e inglés. :

Anexo: 1
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ANNEXE

' EXTRATT DU DOCUMENT N° 11, C.C.IL.E. REUNTON D'EXPERTS
DE CANNES, 1961

‘Etablissément'd'un plan de fréquences pratique

~ Dans ce qui suit, nous décrivons un procédé pratique d'assi~
gnation de‘fféquences aux émetteurs, procédé qui peut 8tre désigné comme
une distorsion du réseau théorique, Celle-ci s'effectue de la facon _
suivante : on’ place sur un quadrilatire un losange théorique ayant appro-
ximativement la méme superficie. Les numéros de canaux dans le losange
qui ne doivent pas étre utilisés dans le pays situé dans le quadrllatere

sont alors supprimés (par exemnle les numéros de canaux correspondant &
la bande 790-960 MHz).

En commengant par exemple & un coin du quadrilatére, on répartit
ensuite lés: numéros de canaux restants sur les émetteurs qui se trouvent
a prox1m1te, la notion "4 proximité" ne s anpllquant ‘pas necessalrement
au numéro le plus. proche. Cela revient & dire qu'il y a un nombre plus ou
moins 1limité de numéros de canaux qui doivent &tre distribuéds & un émet-
teur particulier. On détermine les numéros les plus favorables entre les
numéros possibles en évaluant ou en calculant l'effet des interférences
provenant d'autres émetteurs auxquels des fréquences ont déja été assi-
gnées. Il va de soi qu'il faut considérer les assignations de fréquences
déja effectuées dans les quadrilatéres avoisinants. Les méthodes d'éva-
luation ou de calcul seront brlevement exposees % la section 7..

~ C'est seulement ici aqu! entrent.en consideration les conditionsi
particulieres & chaque émetteur : puissance, situation orographique, bref
tout ce qui concerné la couverture qu'on désire obtenir avec cet émetteur.

La différence essentielle entre cette méthode d'assignation de
fréquences et une méthode qui n'est pas fondée sur un réseau théorique
est que le choix se fait ici parmi un nombre restreint de canaux favorables,
tandis que dans l'autre cas on deit, en principe, choisir chaque. fois le
canal qui convient parmi le nombre total de canaux disponibles, ce qui est
difficile sinon impossible en raison du.grand nombre de conditions de
brouillage existant en ondes décimétriques. '

Il est d'ailleurs utile de commencer ces, travaux par le quadri-
lat®re qui se trouve dans-la région présentant le maximum de densité
d'émetteurs - tout comme dans les méthodes d'établissement de plans
utilisdes jusqu'is présent.
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La figure 3 montre, & une plus grande échelle, le guadrilatere
de la figure 2 qui est entouré d'une llgne grasse.,

On voit dens ce quadrilatére les emplacements reels de 34 émet-

teurs auxquels doivent &tre ass1gnes des numéros de canaux compris entre

1 et 40, On-voit également (en ligne p01nt111ee) le losange avec les
emplaceme%ts theorlques marqués par les- signes o (canal utlllse) X

(canaux n 41 & 60 non utlllsesg ou o (canaux restés 11bres) Ccs derniers
nunéros de canaux, en l'occurence 3, 17, 24, 29, 30.et 40, constituent -
- la réserve dont nous vehons de parler, Ils peuvent, par cxemple, &tre
utilisés ultérieurement pour des reemetteurs de faible puissance. =il

Si deux ou trois émetteurs se trouvent au méme emplacement ou
voisins 1'un de l'autre, leur separatlon en fréquence corrcspond & 3
canaux. Un examen plus apgrofondl de la. flgure ‘montre comment les dis-
torsions nécessaires varient en dlrectlon et en longueur°'la raison de
~chacune des ces dlstors1ons ne se trouve évidemment pa$ toujours dans la
figure méme, puisque ces dlstor31ons peuvent dépendre des assignations .
efPectuées dans les quadrilatéres avoisinants. Le cas exceptionnel du
canal 34, qui cst transposé d'une distance qui correspond pratiquement °
4 la longueur du quadrilatére peut 51gn1f1er que cette fréquence est
~restée libre dans le quadrllatere situé & 1'est du quadrilatére con81derc
"(la p031t10n de ce canal dans le losange qvozslnsnt est en p01nt11re)

Les travaux c1-dessus ne peuvent s effectuer que moyonnant
des neg001atlons entre délégations qui, au fond, ne sont pas d'une- autre
rature que celles qui ont eu licu lors de conferences antéricures; la-
différence essentielle tient & ce que, dens le cas présent, il existe
une conceptlon de base logique et rationnelle susceptlble d'alleger R
con31derablement ces neg001at10ns. :

‘Dens le passé, les travaux preparat01res pour ces neg001at10n
ont normalement été effectués par les membres d'un petit groupe appelé
par exemple "Groupe du Plan", Sans vouloir préjuger du déroulement de
la prochaine conférence européenne, il est permis de dire que cette
fagon de proceder serait également trés utile au cas ou les méthodes
proposées seraient adoptées. Il y aurait, toutefois, intérét a faire
participer aux travaux de ce groupe quelques spécialistes ayont déja
une certalne experlence des methodes partlculleres utlllseesc

L'avantage de cette wrocedure prov1ent de ce que tous les
partlclpants a la conference sont A tout instant entidrement informés
‘de ce qui concerne leur pays; a. aucun momcnt lo liberté de décision
des delegatlons ntest attelnte,-“ : :

, Cela est indispensable, entre autres, pour les raisons

suivantes’: ‘ ' Co .

1) 11 peut y 2voir des cas ou, & certalns emnlwcemcnts, cert11nu
canaux ne peuvent pas &tre utlllses (1nterference par ou a
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d'autres servmces, brouillages par ruyonnements des oscillateurs de
re;epteuro accordés pour 1la réception de certains canaux ern Bande
111),

2) Certaines administrations pourraient &tre amendes & exiger des pro-
tections plus grandes que normalement révues contre les interfé-
rences & certains emplacements, par exemple en tenant compte de la
propagation sur trajets maritimes, etc...

En conclusion, on peut dire que la méthode proposée permet de
satisfaire tous les desiderata des délégations concernsnt les-caracté-
ristigues techniques de tous les émetteurs du réseau et dé dohner la
meilleure couverture totale possible cvec ces émetteurs.

11 y a de bonnegraisons d'espérer que le premier projet de
plan donne déjh une base suffisamment bonne pour des négociations  de
détail, si chaque administration propose un réseau 4'émetteurs qui est
" taisonnablement réalisable avec la portion du spectre disponible, dans
le sens de ce qui a été exposé dons la premiére section de cette étude.

- ~Nous avons.déja dit que la verlflc vtion de iq couverture peut
se faire dans un temps relativement bref par un calcul Llectron1Que.
Dans la section sulvante nous donnons guelques. detalls sur ce calcul
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Figures 1 a, b, c

*)

Réseau théorique

Dans le losange de la Figure 1la, apparalssent chacun des chif-
_fres.1 &.60; 1es cercles pointillés appartiennent aux losanges voisins.

' “'T1 faut donc imaginer que le losange de la Figure 1&est entouré de lo-
sanges identiques dans toutes les directions, ‘

', L‘eyemple ChOlSl pour la repartltlon des canaux est une des
quelque 200 solutions.possibles pour 60 canaux. Elle roprisente la neil-
leure dans les conditions suivantes (ch0131es un peu arbltralrement)

1. Suite de cas perturbateurs classés pqr 1mportance decr01ssante, pro-
‘ .WmmW<hscmmw*MHVﬂWS:ﬁ'-

a) meme canal sans decalage, S

b) méme canal avec décalage de 2/3 de 1la frequence de llgne,
) canaux adjacents;.

d) Meanaux de l‘osclllateur" (ecart de 5 canaux), -
) canql oonguge (ecart de 9 cunaux). S

24 ;Lcart de frequence de31re entre deux ou tr01s em1331ons qul doivent
‘8tre rayonndes du méme emplacement : 3 canaux.

_ Pour méttre en évidence la’fepa”tltlon des décalages de fré-
© .quence, le: numéro de canal 60 a été affecté des 81gnes 0, 4+ ou -, On
voit aussique l'emetteur ayant le numéro 60 es entoure de six émet-
teurs dans le méme canal avec décals age (tr01s avec + et trois avec —),
.dont la distance est dgale au coté du losange, et de six émetteurs dans
le meme canal sans décalage dont la distonce correspond & la diagonale
du losange, Les directions dans lesquelles se trouvent ces émetteurs
apparaissent clairement sur la figure 1b Cﬂéches du cercle extérieur).

Sur cette figure, on a également porté les directions d'od
proviennent les brouillages les plus intenses des cas c), d) et e)
(il n'y a évidemment gqu'un seul canal conjugué).

La figure lc montre la relation qui existe entre les dis-~
tances minima dans les cas a), b), c), d) et e).

La "lindarité" de la répartition des canaux s'exprime par le
fait que tout ce qui vient d'etre dit concernant la figure 1 est va-
lable pour chacun des chiffres 1 & 60, On le vérifiec en remplagant

*) Note du Secrétarist: Ce réseau, donné & titre d'exemple, différe
de celui qui figure sous le N° 3 & 1'Appen~
dice 1 au document N° 4,
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dans la figure 1b le chiffre ¢ par un chiffre quelcongue compris entre
1 et 60 (il est cependant évident qu'en pratique pour ¢ =1, 2 ... 5 et
c =52, 53 ... 60, quelques-unes des émissions perturbatrices des cas
c), ) et e) n'existent pas).

Quant aux interférences dans les canaux adjaccents, qui sont
ici considérées comme les plus fortes aprz les interférences du méme
canal, on voit que chaque émetteur désiré est situé pratiquement au
centre de gravité d'un triangle équilatéral formé par trois énetteurs
auxquels ont été assignés les canaux adjacents (le centre de gravité de
ce triangle pour le canal utile ¢ = 59 est représenté par un ¥ 3 la
figure la) : il n'est ni pratiquement ni théoriquement possible de trou-
ver une meilleure protection contre ce genre d'interférences.
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Documento N.° DT 13-S
3 de junio de 1960
Original: inglés

PROYECTO

INFORME N.° 1 DE L& COMISICH 4

La Comisidn 4 presenta a las Gomisiones 5 y 6 la informacidn

tecnlca como base para la planificacidn:

A._’

- tuye por el

(1e2.11)

a)

Propagacidn

Parte 1 del Ipforme de Cannes, cuyo pérrdfo'i;2nll se susti-
siguiente: ,

Se carece de datos suficientes para detorminar la intensi-
dad de campo en trayectos mlxtos, pero > propone el método
siguientes

La intensidad de campo disminuye, en relacidn con el valor
correspondiente a un trayecto enteramente maritimo, a medida

z

-que-disminuye la distancia entre el punto de recepcidn y la

costa, segin se indica en la figura 13a.

La intensidad de campo disminuye, cn relacidén con el valor
correspondiente a un trayecto enteramente maritimo, a medida
que disminuye la distancia entre la ubicacidén del transmisor
y la costa, segin se indica en la figura 13b.

Debe hacerse observar que las correcciones son nulas si la

~zona costera se halla dentro del horizonte radioeléctrico de

la antena de emisidn o de la antena de recepcidn (para altu-
ras de 300 m y de 10 m, respectivamente). Las correcciones
totales no puedon exceder de 45, 31 y 22 db, respcctivamente,
para el 1%, 5% y 10%. del tiempo, puesto que estas correccio-
‘nes reducen los valores de intensidadcs de campo a los corres—

- pondientes a un travecto terrestre de igual longitud total.

d)

Cuando a lo largo del trayecto de propagacidén existen mds de

dos intersecciones mar/tierra, esto es, con una o mds seccio-
nes terrestres, el cdlculo de la intensidad de campo se efec--

tuard normalmente como sigue: SPPP"VES

i) Se aplicardn las curvas de la figura 13 b) a la 1nté£&€p~
cidn mar/tierra mds préxima al transmisors GenEN

ii) Se aplicardn las curvas de la figura 13 a) a la suma de las

longitudes de todas las secciones terrestrcs restantes del
trayecto de propagacidne.
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g La avlicacidn del métodc para la determinacidén de la intensi-
dad de campo c¢n trayectos mixtos pucde conducir a resultados
erréneos- en ciertos casos especiales, por ejemplo, cuando la
longitud ¢ la seccidn moritima es corta o cuando es pequefio
¢l porcuntaie de la seccidén maritima del trayecto total. En
talcs casos sc empleard el método con toda precaucién y sélo
despuds de consvlia entre lqs administracioncs interesadas.

) En ¢l caso de alturas ufcctivas de antenas dc transmisidn
muy superiores a 3C0 metrou, el resultado quc se obtenga con
ol método de calculo antes descrito se comparard con el obte-
nido en ol supucsto de un trayecto cnteramente terrestre, con
las curvas de las ;sourau 8, 9.y 10 y las disposiciones del
parrefo 1 2.55 deber dopcar e el mds_elevado de los dos»
resultedos, '

e

gura 11 del Informe de Cannes faltan 1nd1c001ones.en

B'o n_l‘a f‘
s ahi quec en ¢l-dnexo 1 se reproduzca dicha figura

i
las curvas, y de ahi
correg 1dan

C; = La Delcgacidn-de la U.R.S.S, ha comunicado a la Comisién
(Doc. 17) que =l plarn de frecucncias para determinar los paiscs Miembros
de la O.I.R.T. ecstd basado cn 1a3. curvas de propagaciédn contenidas en el
Anexo 2 al presente inforre. Istas curvas se aplican Unicamente a la
propagacién a distancias relativamente cortas y sobre terrenos de las
caracteristicas topogrdficas de algunos de los poiscs que han presentado
el plan regional, con ¢l cual estdn dc acuerdo.

Como las curvas indicadas no estaban destinadas a sustituir

"1as curves de: Cannes cn log trabajos gencrales de la Conferencia, la
© Comisién 4 ha tomado nota de la informacidn facilitada, acorddndose que

los paises que no entran en el plan de frecuencias de la O.IReT. utili-
zardn las curvas de Cannes al discutir los ‘problcmas que se les planteen
con los paises de 1la O I.R.T,

Se utilizd coro basc de- discusidén la parte 2 del Informe de

Cannes, cn 1a que sc introdujcron ciertas modificaciones y adiciones,.
En el dncxo 3. sc rcscfian las rormas que se utilizardn on los trabajos
de planificacidén de 1la Conferencia. Lz lista no estd completa todavia,

por no contenecr todos los paiscs de la zona europea de radiodifusidn.

‘Relaciones de erbeccaov Darq la_ra led"fUSlon sonorsg vy la televisidén

l+r Comisidn recomienda guc en los trabajos de planificacidn
se utilice la varte 3 del Informe de Cannese.
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En ¢l Documento N.° 31 se da un e¢jemplo ds 1a
proteccidn que vpodria usarsc como guia en los trabgjos de p .
para el caso dc interfercncia producida por una s3flal dc telcovision a

una seflal de radiodifusidén sonora de modulacidn de fracucncisg.

G
-1
i
1

Se adoptd una ligera modificacidn de las curvas de las rulo
cioncs de protoceidn para la televisidn en coloir do la figura 26 del
Informe de Cannces. En el dngxo 4 so reproduce la figura corrcgida.

Intensidades minimas de campo_gue haon de protegerse en la radiodifusidn
sonora_y cn _la telcevisidn

La Comisidn aprobd la parte 4 del Informe de Cannes,

Tabla de distancias

=3
”

Tabla preliminar

Para facilitar 1o planificacidn, la Comisidn ha adoptado una
tabla de distancias similar a la del 4nexo 1 del Acucrdo de uSuOCOlmO de
1952, pero amp iada a valores mds reducidos de potcncia. DBsta tabla,
gque figura en el &nexo 5, se dsstinaba Unicamente a sctivar en los prime-
ros momentos ¢l trabajo de la Comisidn 5. Sc basa en los datos de 1952,
salvo en lo que concicrne a la Banda II, en que ew lugar del valor deo
20 db usado cn 1952 sc ha aplicado una cifra mds clevada para la rclacidn
de protcceidn (28 db). La tabla no debe usarse para alturas de antena de
transmisidn superiorcs a 300 m.

d

En Anexo 5 debera dogar de usarse cuando sc disponga de una
nueva tabla basada en datos mds recicntes.

Relaciones de proteccidén cn las bondas compartidas

Z\)
@
(@]
N
o
e

.

i Televisidn y radionavegacidn cn la banda 582~

Sec aprobd ¢l Documento N.° 25 para que sirva de guia cn lg
planificacidn dec csta banda compartida. Las dos figuras del Anexo € sc
reficren & casos de interferencia en la ftelevieidn 7 en la wadicnavegacida.
En lo que concicrne a las bascs de estas curvas, constiliese cl Documento
N.¢ 25

z 7

E1 Presidente de ia COui Won A
- nh e

Ancxos: 6
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ANNEXE 1 - ANNEX 1 - ANEXO 1

FIGURE DE_LA PAGE 31_DU_DOCUMINIT N° 64 DE LA REUNION D'BZPERTS DE. CARNES
FICURE ON_PAGE 31 OF DOCUMEIL No. 64 (CANNES MEETING OF EXPERTS)
FIGURA DE LA PAGINA 31 DEL DOCUMENTQ N,° 64 DE LA REUNIGH DE EXPERTOS DE CANNES

db
40

N

30 N \\

N
-

N\
RN

20 T

N
el | \R\\ |
\
REERNG

No | A -sm
. L NN
30 \\

\Ah=3oom

R R S S R R I B R R R T R S

Pourcentage des emplacements de réception - Percentage of receiving locations -
. . 7
Porcentaje de puntos de recepcion

Rapport, en décibels, entre 1'intensité de champ pour un pourcentage quelconque
des emplacements de réception et l'intensité de champ pour 50% des emplacements
de réception. :

Ratio, in decibels, of the field strength for a given percentage of receiving
locations to the fiecld strength for 50% of receiving locations.

Relacidn, on decibelios, entre la intensidad de campo correspondiente a un por-
centaje dado de puntos de recepcion y la correspondiente al 50% de ellos.
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DNh=150m



PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK

PAGE LAISSEE EN BLANC INTENTIONNELLEMENT



E(db)

90
80
70
60
50
40
30
20

10

10

20

40

- 50

30 -

' Document N° DT 13-F/E/S ANNEXE 2 - ANNEX 2 - ANEXO 2
Page 7 )
COURBES 1-5 =~ CURVES 1-5 - CURVAS 1-5
Dipdle demi-onde =~ Half-wave dipole - Dipolo de media onda
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 NORM&S_EN_TELEVISION

En el cuadro siguiente se indican los pardmetros propuestos por diversos
paises europeog para el establecimiento del plan de frecuencias relativo a la tele-
visidén de 625 lineas, con separacidn de & Mc/s entre cahales, en las bandas IV y V
(informacidén recibida en 30 de mayo de 1961).

'1 * Anchura; Separa—'iv Modu~ (Modula— Frecuen— {Relacidn |
; . de | ¢ién = Banda = lacidncidn delicia de la de po-
| ‘ © | banda | imagen/: lateral - de lal sonido subpor-|tencias
Pafs ' video sonido | residual - imagen| | tadora |imagen/
ats " lde cromi~! sonido
- ' T | nancia
o le/s)  fMefs) | Qofs) | (c/s)
| b @ o () (c) @ i (e) o () (g)
! - - - - - j B
| AUSTRIA (1) 5 5,5 . 0,75 “Heg. F1 E liyi3 5:1
'BELGICA (1) 5 5,5 (2) | (g’zg %3) Nego *- FM 4,43 | 5:1
’ . i
'BULGARIA 6 L 6,5 0,75 (1) | DNeg. I §.4,43 521
. DINAMARCA 5 5,5 0,75 (1) = Neg. = . Wi !4,43 5:1
. FINLANDIA 5 15,5 [ 0,75 . Negeo | M| 4,43 5:1
FRANCIA (1) 6 6,5 | 1,25 .+ Pos, | BM | 4,43 (2)(8:1
'GRECTIA b5 L 5,5 0,75 (1) | Neg. Mo - 5:1
'HUNGRTA : 16 6,5 0,75 (1) | Neg. ™M 4,43 531
IRLANDA (1) 545 6 © 1,25 i Meg. | TM 4,43 5:1
ISLANDIA (1) S5 15,5 0,75 | Neg. M| 443 5:1
' ISRAEL 5 5,5 1,25 (1) | Neg. | TM 4,43 5:1
ITALIA S5 5,5 1,25 (1) = Neg. M 4,43 5:1
LUXEMBURGO L5 5,5 1,25 | Neg. M | 4,43 15:1
'MONACO 6 6,5 | 1,25 " Pos. MM 4,43 81
 NORUEGA .5 © 5,5 \%(0,75 Neg. | FM 4,43 5:1
| X ] - 1(0,75 0 | - e,
EPAISES BAJOS 5 | 5,5 (1,25 (1) | Neg. | | TM | 4,43 ;5u1
.FOLONIA 6 16,5 0,75 (1) | Neg. | TFM 4,43 5:1
‘FORTUGAL 5 [ 5,5 0,75 | Neg. |  FU 4,43 (531
R.F. DE ALLMANIA 5 15,5 0,75 | Nega | T 4,43 51
'ALEMANIA ORIENTAL 5 15,5 0,75 (1) | Neg. | BM 4,43 1521
"RUMANTA 6 6,5 0,75 (1) | Neg. | = ®M 4,43 (5:1
'REINO UNIDO (1) 5,5 6 1,25  Weg. | TH 4,43 5
SUECIA | 5 5,5 0,75 (1) © Neg. | BL 14,43 1521
SUIzZA (1) | 5 15,5 0,75 (2)+ . Neg. | Fi 4,43 15:1
.CHECOESLOVAQUTA 6 6,5 0,75 (1) | Nege | - FM 4,43 5:1
TURQUIA , 5. 15,5 1,25 (1) | Neg. | FM 14,43 5:1
U.R.S.S. 6 6,5 0,75.(1) | Neg. | i 14,43 5ed
YUGOESLAVIA 5 5,5 1,25 Yege | W hyA3 521
|TERRITORIOS DE % | % ;
| ULTR4MAR DEL R.U. 5 5,5 1,25 Heg. | FM |4,43 15:1
| (MALTA Y GIBRALTAR) : g !
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AUSTRIA

BELGICA

BULG! '\RIL

DINAITARCA

FRANCIA

GRECTA
HUNGRTA

IRLANDA

Notas correspondienfes:éﬂla5~liamadas del cuadro

(1)

lustria se reserva. el-derecho:de utilizar portadoras adiciona-
les de sonido moduladas en frecuencia en el e8pa01o de frecuen-
clas comprendido entre 5, 73 y 6 75 Mc/b en re1a01on con la-
portadora de 1magen, :

La deClolOD final sobre las normas que se adopten en Belglca

, dependera en gran. parte-de las diSpOSlCloneS ‘que “tomen los’

(1) L

(1)

(1)

(2)

(1)

paloes limftrofes,

Belglca esta dispuesta a-que para las. nece81dades de la planifi-
ca01on se aplique la hipdtesis de una separacidn entre. imagen
vy sonido de 5,5 Mc/s.

Bélgica pide que se tomen también en consideracidn las anchuras
de banda lateral residual de O 75 N de l 25 hc/v.

La ‘“dmlnlstra01on de Bulgarla esta estudiando la pos1b111dad

de amplllr la banda lateral residual de imagen hasta 1,25 Hc/s

y prcferlrla que se utilizara este valor para los fanS de plapl—
floaClon. : :

Dlnamarca no ha tomado de0131on definitiva, pero acepta la
hlpoteswo de una anchura de banda lateral residual de 0 75 Mc/s
para 1os efectos de planlflqa01on.

El G001orno frances ha resuelto implantar el servicio de-
telev181on en las bandas IV y V con ¢l sistema de 625 linéas,
cuyas caracterfsticas esenciales scran probablemente las des—
critas en el cuadro en "Francia", L
VaTOr probaole cn el supuesto de quec se adopte en  luropa una:
norma comin para La telev181on en color,

Grecia no ha tomado de01810n ‘definitiva, pero acepta la hipdte-
sis de una anchura do banda la*eral residual de 0,75 Mc/s
para los efectos de la plan1f10a01on.

La Administracidn de la Republlca Popular hungara esta estudlan—
do la posibilidad de adoptar el valor 1,25 Mc/o para la
anchura de la banda lateral residual..

o se ha tomado de0131on qeflnltlva sobre las normas que han
de @coptaroe en ;rlanda, pero. para los fines dec la plan1f10a-~
01on ¥ sin prejuzgar la decision final se prefieren para el
servicio en las bandas IV y V. los parametros 1nd1cados en-el
cuqdro, en "Irlanda";
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ISLANDIA (1) Islandia no se propone utilizar ahora las bandas IV y V, pero
acepta los pardmetros indicados en el cuadro en "Islandla"
como mormas de televisidén para las bandas IV v V. o

ISRAEL (1) o se ha tomado todavia decisidn definitiva sobre la anchura
de banda lateral residual, pero para los fines de 1la planlfl—
cacidn se considera nonvenlente utilizar el valor indicado
en el cuadro (1 25 Mc/s

ITALTA ' (1) Itallc estu dlSpueStd a aceptar la ut111zac1oa dol valor de
banda lateral residual indicado en el cuadro (1,25AMb/Sl ara-
los flnes de la planlflcwc1on._

PATSES BAJOS (1) Lu Adml 1stra01on do Paises quo% se reserva el derccho de
adoptar para la anchurn de banda lateral réesidual el valor
1,25 Mc/s. No obstante, para los fines de la planificacidn
nodra utilizarse el valor 0,75 Jc/s 1ndlcado 04 el -.cuadro.

POLONTA (1) La Admin¢ tr301on polaca csta OthdluﬂdO 1= p051b111dad de
ampliar la banda lateral residual de imagen hasta 1,25 Mn/s.

ALBMANT A

ORIEHTAL (1) La ~Administracidn de Alemania Oricntal emtd considera d la
posibilidad de ampliar la banda lateral residual hasta 1, 5 Me/:.

RUHANTIA (1) Lo udmlﬂl“‘qulon de Rumania estd estudiando la posibilidad de
ampliar la banda lateral residual hasta 1,25 Mn/s ¥ preferlrla
que se utilizara este valor para los fines de planificacidn.

RETHO UNIDO (1) Pardmetros preferidos a los efectos de la planificacién para
un . sisteme de 625 lincas, Ho sc han fijado aln las normas de
utilizard el Reino Unido en las bandas IV y V, nimero de
ifneag inclusive.

SULCIA (1) Suecia no ha tomado decis idn definitiva, pero acepta la hipdte-
sis de una anchura de banda Lateral residual de 0,75 Me/s para
los efectos de la planlllba01on.

SULZA (1) La Administracidn suiza desca hacer constar su propésito de
introducir portadoras de SOﬂlQO suplementarias de modulacidn
de frecuencia en la sen°“a01on de frecuencias comprendida cn-
tre 5,5 ¥y 6,5 Mc/s con relacidn o la portadora de imagen, con
niveles inferiores o iguales al nivel normal de la portadora
sonido, para accmpaflamientos sonorcs adicionales o transmisio-
nes de radiodifusidn sonora,

. . 2 . . .
La Administracidn suiza cxamina también la posibilided de
ampliar la banda lateral residual hasta 1,25 Me/s.

—~~
no
~
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CHECOESLOVACA (1) L
(Repﬁblica

Socialista) -
TURQUIL (1)
URS.S. (1)

o Administracidn checoeslovaca estd estudinsndo la posibilidad
do ompliar la banda 1ateral residucl de imogen hasta 1,25 Mc/s

'y nxefer1r1ﬁ que se utilizara cste valor para los fines de

nl@nllch01on.

La Adm1nlstraclon turca querria que se uulllZLVa para 1& plani~-
ficacidn sin prequzg“r por-ello 1o decision definitiva, gl valor
de banda loteral residual de imagen indicade en el cuadro

(1,25 e/s).

La Administracién de la U,R.S.S, esta estudinando 1o posibilidad
de amplinr la bande lateral residusl de imagen hasta 1,25 HMc/s.
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CURVAS PARA LA TELEVISION EN COLORES ANEXO 4
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ANEXO 5
TABLA PROVISTONAL DE LAS DISTANCIAS DESTINADAS & SUSTITUIR
LAS CIFRAS DEL ANEXO 1 DEL ACUERDO DE ESTOCOLMO DE 1952

A, Radiodifusidn sonora cn la banda IT

Potecncia radiada aparente Distancia

KW km
0,0001 40
0,0003 50
0,001 €0
0,003 80
0,01 100
0,03 120
0,1 1€0
0,3 200
1 250

3 300
10 340
30 400
100 450
300 500

B. Televisidn

Potencia radiada aparente Distancia
KW km
Banda I Banda III
0,0001 75 60
0,0003 90 75
0,001 116 90
0,003 135 110
0,01 170 135
0,03 210 170
0,1 270 210
0,3 320 2€0
1 375 310
3 440 365
10 510 430
30 585 500
100 710 570

300 835 630
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Document N° DT 13-F/E/3 Rapport de protection nécessaire & la télévision contre le service de radionavigation dans

Page 21 la bande 582-606 MHz
Protection ratio r@qulred by television against rad:.onavlgatlon in the band 582-606 I'Icr/ s
Relacidn de proteceidn necesana para la televisidn contra el servicio de radionavegacién

ANNEXE 6 . en la banda 582-606 Fc/s
db
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3 3 \
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Mefs Mz Mc/s

Fréquence par rapport & la fréquence de la portsuse image
Frequency relative to vision carrier frequency
Frecuencia con relaclon a la frecuencia de la portadora magen

Figure 1
N Figura 1



in D ept NODT)3-F/E/S Valeur meximum tolérable de 1'intensité du signal brouilleur pour la protection du service
dage 22 de radionavigation contre la télévision dans la bande 582-606 iHz
Maximum tolerable interfering signal strength for the protection of radionavigation agaimst
telens:.on in the band 582-606 H¢/s '
Valor méximo tolerable de la intensidad de la seflal interferente para la proteccidn del

servicio de radionavegacidn contra la televisidn en la banda 582-606 Hc/s
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Docunmento N.° DT 14-8
5 de junio de 1960
Original: francés

GRUPO DE TRABAJO 6B

NOTA

Se ruega a las delegaciones interesadas en los tra-
bajos del Grupo de trabajo 6B envien representantes a la primera
sesidn del mismo que tendrd lugar el lunes 5 de junio a las
4 de la tarde en la Sala E.

Proyecto de orden del dia

. Mandato y fecha limite para los trabajos del Grupo
Lista de los documentos que han de considerarse

Organizacidn de los trabajos

~ W

Otros asuntos

El Presidente del Grupo de trabajo 6B,
B. JONITA




Documento N.° DT 15-8
5 de junio de 1961
Original: inglés

COMISION 6

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
PROTECCION DE SERVICIOS DISTINTOS

DE LA TELEVISION EN LAS BANDAS IV Y V

La Administracidén del Reino Unido comunica que,
ademds del centro de radioastronomia de Jodrell Bank (del
que se informa detalladamente en el Documento N.° DT-10) hay
otros dos en funcionamiento y un cuarto en proyecto, a saber:

Coordenadas
Cambridge 520 12'N, 0° 12' E
Defford 520 10'N, 2° 20' W

Bracknell (en proyecto)51° 30'N, O0° 45' W

Para todos los centros radioastrondémicos de Gran
Bretafla se prevé el empleo de la Banda de frecuencias
606-614 Mc/s.

El Jefe de la Delegacidn
C.F.Booth

)

CHIVE
A
JAT.



Documento N,.° DT 16-S
5 de junio de 1961
Original: Inglés

GRUPO DE TRABAJO 6D

PROYECTO DE ORDEN DEL Dia

Sesidn del Grupo de trabajo 6D

Martes, 6 de junio, a las 3 de la tarde, en la Sala F

Mandato

Designacidn de Relatores

Examen del procedimiento de planificacicn
Organizacidn de los trabajos

Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de trabajo 6D,
FP. MARLEVELD




Documento N.° DT 17-S
5 de junio de 1961
Original: 1ngles/frances

COMISION 6

INFORME DEL GRUPO AD HOC DE LA COMISICN 6 SOBRE LA
"ADAPTACION DE DENSIDADES"

E1l Grupo ad hoc fue constltuldo en virtud de una
decisidn de la Comisidn 6 en su 3.2 sesidn, con el siguiente
mandato:

Subdividir en cuadrildteros segun el método de
"adapta01on de densidades" las partes de la Zona
Buropea de Radiodifusidn que no pertenezcan a paises
miembros de la 0.I.R.T. (incluida también Finlandia),
teniendo en cuenta:

a) E1l acuerdo general de las administraciones interesa-
das de tomar-como base general de planificacidn la
plantilla W.° 3 del Documento N.° 4,

b) La omisidn a tal fin de los transmisores de poten-
cia aparente radiada inferior a 10 kW y

¢) La conveniencia de dejar un margen de un 20% aproxi-
madamente entre el nimero de transmisores-y-el de
canales disponibles en cada zona.

El Grupo ha celebrado cuatro sesiones y se cred
un Subgrupo constituido por los Sres. Goussot (Francia),
Swann (R.U.), Berndts (R.F.A.), Apothéloz (Suiza) y Gressmann
(U.E.R.), para preparar un proyecto de método de aplicacidn
sobre la base de la informacidén contenida en los Anexos al
documento N.° 7 y para regiones correspondientes a algunos
paises miembros de la U.E.R.

El mapa del Anexo 1 *) refleja el resultado de
aplicar el método de "adaptacidn de densidades" con la plan-
tilla N.° 3 del Documento N.° 4 en la forma indicada en
dicho documento. Al hacer la adaptacidn se han teni QQWVES

LT
*) De este Anexo se distribuird un ejemplar a cada GENENE

Delegacidn




Pégina 2

cuenta subjetivamente y en la mayor medida posible dentro
del 1imite de tiempo disponible, todos los factores perti—
nentes, como la densidad de transmisores, la topografia, la
propagacidén sobre el mar, etc. Seguramente al hacer los
cdlculos detallados en el curso de la planificacidn, serd
necesario hacer algunas modificaciones.

Fl Anexo 2 contiene informacidn sobre el método
empleado y el Anexo 3 la 1nfo“m30101 técnica que ha servido
de base al trabago Co :

bl PrL51dente,
U. MOHR.

" " Anexocs: 3
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ANEXO 2

AQIGNACION DE _CANALES POR MEDIO DE
PLANTILLAS '

1. : En la asignacidn de canales existe siempre una
relacidn fundamental entre los siguientes tres factores que
debe tenerse siempre en cuenta:

el numero de canales disponibles

Siendo C =
d = 1la dlstan01a entre los transmlsores
que prestan servicio a zonas
adyacentes (corresponde a la densidad
del transmisor) y
D = 1la distancia entre los transmisores .

que trabajan en el mismo canal,

tenemos D a ¢

i

Esta relacidn se cumple rigurosamente con una red
de transmisores de igual P.R.A., de 1gual altura de antena y
que trabaJan en una zona de terreno llano y nomogeneo. Esta
relacidn se da, por regla general, en una red real de trans-
misores cuyas P.R.A., altura de antena R caracteristicas
topograficas preoentan notable variacidn.

2. En la Dlanlflcaolon es necesario elegir la
distribucidn de canales mgs favorable para una red o bien
determinar la red mds favorable para una distribucidn de

canales dada, es decir, determinar la longitud de los lados del

cuadrildtero. La solucidn mejor en los dos casos es la que-
permite el mayor numero de transmisores sin perjuicio del

requisito de separacidn minima. Se obtiene la adaptacidn de
densidad trazando en un mapa en que estén representadas todas
las ubicaciones de transmisor, una red de lineas gue cubra
toda la zona con cuadrildteros, cada uno de los cuales con un
meximo de C transmisores.
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Debido & la diferencia en la densidad de transmiso-
res que puede variar considerablemente de una regidn a otra,
no es posible prdcticamente trazar las lineas en forma que
permita conseguir en cada cuadrildatero este mdximo de C trans-
misores; en algunoQ casos, incluso el numero de transmisores
de un cuadrilgtero puede ser bastante inferior al total de
canales disponibles. En la practlca, y para lograr la flexi-
bilidad requerida en la a51gna01on ‘de canales, resulta con-
veniente trazar 168 cuadrilateros de forma que quede un margen
de un 20% aproximadamente -entre el total de canales y el
numero de transmisores.

: Una vez obtenidos los cuadrildteros en la forma
descrita, se asignaré un canal a cada uno de los transmisores
de cada cuadrilatero, con lo que el diagrama de dlStIlbUClOH
de canales dentro del cuadrilatero se ajustara lo mis ,posible
a lea plantllla téenica utilizada. ILa orientacidn de ésta con
~respecto a los cuadrllatcros tiene que ser la misma, natural-
mente, en toda la regidn que se planifica. Con €ste métedo
sers posible obtener en el minimo plazo la distribucidn Sptima
de canales para redes reales con -las numerosas necesidades
suplementarias que se presentan al establecer un plan real de
- frecuencias.
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: éSeparacién s . 2
Banda de frecuencias gTﬁmero de ; entre epgiigéqn
. an .
Pais utilizable canales gcanalgs en canales no
» P puna misma | -y o seads
. | ubicacidn i
. N.° de ‘
MC/S canales
1 28 2b 3 4 5
AUT 470 - 598,14 21 - 36
606 - 790 | 38 - 60 59 3, 6
BEL {470 - 582,| 21 - 34 M
614 - 860 | 39 - 69 ' 4P 5, 6
CYP |470 - 582, 21 - 34, | 37‘
606 - 790 | 38 - 60 | |
| CVA 470 - 582, 21 - 34, | ! | |
606 - 790, 38 - 60, | 41 ! 1, 4, 5, 6,
806 - 830 | 63 - 65 | ‘ o 9, 11
DNK [470 - 582 | 21 - 34 | |
606 - 790 | 38 - 60 | ! 5, 6
E 470 - 960 | 21 - e1 ! 61
FNL 470 - 960 21 - 81 # 61
F 4) |470 - 860 | 21 - 69 | 49 3, 6
GRC 470 - 790 21 - 60 y 40 3
IRQ Se carece de infor-
macidn
IRL [470 - 582, | 21 - 34, 37 (46)
606 - 790 38 -~ 60 |
(860) (69) ;
ISL Se carece de infor- |
macidn |
ISR |470 = 582, | 21 - 34, 38 .6
606 - 718 28 - 51

22

Véanse notas pagina 9.
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2 22 2b 3 4 5
I 470 - 582, 21 - 34, | |
606 - 790, %8 - 60, | 40 : 1, 4, 5, 6,
- 806 -.83%0. . ‘ 63 - 65 . 9, 11

JOR ' Se carece de infor- |
: , ,macidn o '
. LBN | 470 - 960 @ 21 - &1 ] 61 | 6
"LBY | 470 - 790 | 21 - 60 40 | 3

LUX | 470 - 582 , 21 - 34, | i
o 614 - 790 I 39 - 60 36 6
| MRC No he hecho L
L - |..solicitudes | |

MCO | 470 - 790 | 21 - 60 . 40 3 -
| worM) 470 - 598,| 2T - 36, |
| 614 - 790,! 39 - 60, - 41 3
o 798 - 822 | 62 - 64 i |
HOL?) 470 - 790 | 21 - 60 40 . 306
| POR | 470 - 606 | 21 - 35 38 | g
o 814 - 790 | 39 - 60 | |
| UAR Se carece de infor— :
5 P macidn
'p3) 470 - 790 | 21 - 60 40
L YUG 470 - 606, 21 - 37, . 3 |
| 614 - 960 | 39 - 81
¢ 1 470 - 582, 21 - 34, 45 3
g 606 - 854 | 38 - 68 |
'S | 470 =582 | 21 — 346) |

. 590 - 598 36 . |
i . 598 - 606 377) & 3, 10
| . 614 - 902 | 39 - T4 | o
| SU152 470 - 790 | 21 - 60 | 40 12,3,6,7,8
GIB 470 - 582, 21 - 34 45 2
; . 606 - 854 | 38 - 68
f 606 - 854 i 38 - 68
: | :
r TUN | ,  Se carece de infor- ;
I‘ | | macidn | .
| TUR @ 470 - 560 | 21 - 35 ) §
% ' 568 - 790 37 - 60 53 5, 6 :
: 1 i
Véanse notas pdgina 9 § |
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2)
3)
4)

5)

6)
7)

Anexo 3% al documento N.O DT 17-S
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Los canales N.%° 56 a 58 y 60 son los preferidos en el

Sur y el Oeste de NOR; 1los canales 60 a 64 no pueden,
pues, asignarse a estaciones de gran potencia.
Véase Corrigéndum N.° 1 al Addéndum 19 del documento N.° 7.

Un canal en la banda 582-606 Mc/s para la radionavegacidn.

En Francia se evitard asignar los canales %6 y 38 a estacio-
nes de gran alcance. '

Bn Suiza se evitard asignar los canales 35, 36 y 37 a esta-
ciones de gran alcance.

Canal N.° 35 para la radionavegacidn.

Canal N.° 38 exclusivamente para la radioastronomia.
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Documento N.° DT 18-S
6 de junio de 1961
Original: Inglés

COMISION £
PROYECTO
INFORME N.o 2 DE 14 COMISION 4

' Agréguense en el lugar pertinente del Proyecto de 1nforme N.° 1

'”f(DT 13) los textos siguientes:

"Iabla_de dlstan01as

' B,ﬂ', Tabla deflnltlva

Para facilitar lavplanifiCacién”asi‘domo para su posible inclu-
sién en las Actas Finales de la Conferencia, se ha establecido una nue-
va tabla de distancias. Esta tabla, rcprodu01da en el Anexo 1 gl pre-

_sente Informe, sé aplicard Unicamenteis las partes de las bandas desti~

nadas en exclusividad o a titulo prlmarlo a la telev1516n 0 a la radio-
difusidn sonora. i

- Se propone que, en 1a planlflcacién, cuando se presenten po-

»tenc1as distintas de las que figuran en 1as tablas, se utilice la dis-
~ tancia. correspondiente a la potencia 1nmed1atamente superior, Para la

futura utilizacidén de las tablas, no obstante, se propone hacer uso de

¢ :1a 1nt’r001301or lincal.

Pala precparar las tablas se han tomado como basc 16s datos
siguientes: - B

,Banda 1T BgﬁdavII‘ Banda III

Intensidad minina de campo que ha de

protegerse en la ubicacidén a:10 m
sobre el suelo, durante el 99% del

tiempo 6) en el 50% de las ubicacio- . ;_“‘M;§g4fﬂ

nes L db( /UV/m)' '_43;?:;;”,x 482) 551)
E?Rela01on de prote0016n db - 453) ‘234)_365:6) ‘ 453)

Intensidad méxima -de - Campp,_,.H  ' S '
.vlnterferente permltlda o  db,(/uV/m)A‘ 3 20.12. - 10

£l

1) Documento N.° ‘64 de Cannes, aparte 4e2. (pdgina 84);

2) Ibid apart. 4.1 (pdg. 83);

3) Ibid apart. 3.2.1 (pdg. 53 Q\CHWES
4) 1Ibid Fig. 16 (pdg. 49), Proparacién troposférica;

5) Ibid Fige 16 (pig. 49), Interferencia persistentos Q‘;L
6) Se hon determinado las distancias para la banda II cmpleandd ,

relacidén de proteccidn de 28 db con una curva del 1% dcl tiempo para
distancias en las regiones troposféricas, y una relacidn de protec=-
cién de 36 db con una curva del 50% del tiempo para distancias mcnorese.
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Se han empleado las curvas de propagacién dadas en el Documento
N.° 64 de Cannes, Figs. 28 y 30 (pdgs. 113 y 117). En los cuadros 4, B
y C se indican-las-distancias tanto para la propagacidn por trayectos
toerrestres como para la maritima. Para prever las especiales condicio=-
nes de propagacidén por el Mediterrdneco se ha deducido una lista de
distancias aplicables en tales casos tomando de las cifras para la
propagacién maritima, las correspondientes a una potencia superior en
10 db,

Sc¢ ha tenidomdebidamente on cuenta la interferencia mdltiple
en las bandas I y III mcdiante la elcccidn de los valorcs Gtiles mds
"bajos de intensidad dc campo dados en Cannes.

A1 aplicar las tablas se mdvertiféé g

1) Quec, cuando se usa una antena tronsmisora’ dlrcctlvu?*ios roqu1§1tos
de potencia y distancia tienen que darsc on todag 1as d1r00010—
nes hacia los palsos con81do;ados. ' T .

+2)  Que, cuando se dan dlferontes dlstan01as para trqyocto maritimo
. ¥.para trayecto tcrrestre, hqy que comprobar cn cada caso los
dos trayectos. Cuando se trata ‘de. traycctos mixtos, o la lon-
cgitud total ticnc que ser superlor a la distaencia rcquerida para
cl mar cn la tabla, o la suma de las 39001ones terrestres de
cada oxtremo del trayecto tiene que ser mayor que la distancia
s requerlda para tierra en la tabla.

- 3) ﬁ-QuC, en los casos de =lturag do antcna transmlsora dlotlntas de
las mencionadas ‘en las tablas, se usard la distanciq correspon-
dicnte a la altura mds préxima mds clevuda.

Quodanaun por preparar las tablas de distancias, D y E, para las
bandas IV vy Ve . , _

“ﬁB. S Relac10nes¥d6~brotecci6n en la banda 790-960 Mc/s utilizada

por el scrvicio fiio

En los Documentos N.°5 27 (Succia), 33 {R.Fe dc Alemania) y.49
(Reino Unido) se dan las cifras corrospondlcntCs al grado de. proteccidn
neccsario., Succia se ha avenido, con el fin de facilitar los trabajos,
a aceptar para sus scrvicios en labanda 902-9€0 Mc/s las cifras del
Documento N.° 33, "
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Las delegaciones dec una seric de paiscs que utilizan cquipos
portdtiles para ¢l scrvicio fijo cn la banda 790-960 Mc/s han conside-
rado necesario cl siguicnte grado de proteccidns :

La intensidad dc¢ campo minima decl servicio fijo que ha de pro-
tegerse durante ¢l 90% del ticmpo es de 6~10 AiV/m (de 14 a 20 db
por cncima de 1 AV/m); 7 la relacién de proécccién necesaria de
10 db aproximadaéEnto cn dircccioncs distintas de la del 18bulo
Principal,

Respecto de otros servicios fijos (no portdtiles) sc han accp~
tado generalmentc las cifras del Documento N.° 49,

Los valores tolerables méximos de la intensidad de campo
interferente que se produce como mdximo durante el 1% del tiempo,
cuando las sefiales interferentes proceden de direcciones dlstln—
tas de la del 1ébulo principal de la antena de recepcidén varian
entre 14 y 34 db con relacidén a 1 /uv/ﬁ/, dependiendo su valor
exacto de las caracteristicas del’ sistema utilizado, en especial
de la anchura de banda del receptor. Los valorcs tolerables son
muy inferiores en dirccciones que abarca el 1ldébulo principale

En general, la ganancia de la antena receptora serd menor para
los sistemas de banda estrecha cue vara los de banda ancha, siendo
caracteristicos de ella, respectivamente, los valorcs 20 db y 40 db,.
La intensidad mdxima de campo interferente tolerable para direccio-
nes comprcndldas dentro del 1débulo principal de la antena de recep-
cidén, scrd por consiguiente, en gcneral del orden de 6 db con
relacidn a 1 /UV/m.

El Presidente de la Comisidn 4,
B. NIELSEN

Anexo: 1
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Document N° DT 18-F/E/S
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ANNEXE ANNEX - AWEXO
A. BANDE T -— 3BAND T =~ BANDA I
Distances en km pour differentes hauteurs dlantenne H gu-dessus du nivesu moyen du terrain
Distances in km for different gerial heights H above average ground level
?.AR, Distancias, en km, para diferentes alturas H de antena sobre el nivel medic del terreno
E.R.D. H75 m H 300 m E 1200 m
Mer Mer ; Mer Mer m Mer Mexr
P.R.A. Terre 2éné (cas de 1g ,|Terre | i (cas de 1g | Terre . (cas de 1a
(cas gjzeral) | Medigerranée) ' (cas feneral) Mediterrande (cas général) Mediterrande)
ea Sea Ses i Sea S
Land (generally) (Mediterranean) Land | (generally) (Mediterranean) Land (generally) (Meditg%ranean)
D Mar Mar Tkﬂra] Mar Var Pierra Mar Mar
iexra \(generalmente ) (Mediterrdneo) (generalmente) | (Mediterrdneo) (generalmente )| (Mediterraneo)
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10
300 kW 660 920 *) 680 | 970 *) 760 1050 *)
100 600 830 1050 630 | 870 *) 700 950 *)
30 540 740 920 565 780 970 650 850 1050
10 480 630 830 520 670 870 590 750 950
3 430 530 740 465 570 780 540 650 850
1 370 450 630 420 490 670 480 560 750
300 W 320 370 530 360 410 570 420 480 650
100 270 300 450 310 330 490 370 410 560
30 220 230 370 260 270 410 330 340 480
10 170 170 300 205 205 330 290 290 410
3 1%0 130 230 160 160 270 240 240 340
1 100 100 170 135 125 205 200 200 290
300 mW 70 70 130 100 100 160 160 160 240
100 50 50 100 80 80 135 140 140 200
30 35 35 70 60 60 100 120 120 160
10 25 25 50 50 50 80 100 100 140
3 25 25 35 35 35 60 80 80 120
1 25 25 25 30 30 50 65 65 100

%) Consultation nécessaire ~ Consultation necessary - Consulta necesaria.
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B. BANDE II -~ BAND II - BANDA IT

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
300 kW 470 620 820 510 650 850 580 720 920
100 420 520 720 450 550 750 520 620 820
30 360 430 620 400 470 650 4770 540 720
10 310 350 520 340 390 550 410 460 620
3 260 280 430 290 320 470 360 390 540

1 210 220 350 240 250 390 320 330 460
300 W 160 160 280 190 190 320 270 270 390
100 120 120 220 140 140 250 230 230 330
30 90 90 160 120 120 190 190 190 270
10 60 60 120 90 90 140 160 160 230
3 50 50 90 80 80 120 1%0 130 190

1 40 40 60 70 70 90 120 120 160
300 m¥ 35 35 50 60 60 80 100 100 130
100 30 30 40 50 50 70 90 90 120
30 25 25 35 40 40 60 80 80 100
10 20 20 30 30 30 50 65 65 90
3 20 20 25 25 25 40 55 55 80

1 20 20 20 20 20 30 40 40 65
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C. BANDE IIT - BAND III BANDA III

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
300 kW 580 810 1000 620 850 1060 690 930 *)
100 530 _ 720 910 560 750 950 630 820 1030
30 470 610 810 510 650 850 580 720 930
10 420 520 720 450 550 750 520 630 820
3 360 430 610 400 470 650 470 540 720

1 310 350 520 340 390 550 410 460 630
300 W 260 280 430 290 320 470 360 390 540
100 210 220 350 240 250 390 320 330 460
30 160 160 280 190 190 320 270 270 390
10 120 120 220 150 150 250 230 230 330
5 90 90 160 120 120 190 190 190 270

1 60 60 120 90 90 150 160 160 230
300 m¥ 45 45 90 70 70 120 130 130 190
100 30 30 60 55 55 90 110 110 160
30 25 25 45 45 45 70 90 90 130
10 20 20 30 35 35 55 75 75 110
3 20 20 25 25 25 45 60 60 90

1 20 20 20 20 20 35 45 46 75

*) Consultation nécessaire

Consultation necessary

Consulta necesaria.
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GRUPO _DE TRABAJO 6C

NOTA

Se ruega a todas las delegaciones interesadas en
los trabajos del Grupo de trabajo 6C envien representantes a
la primera sesidn del mismo que tendrd lugar el martes 6 de
junio a las 4 de la tarde en la Sala B.

PROYECTO DE ORDEN DEL DIA

1. Mandato y fecha 1limite para los itrabajos del Grupo
2. Lista de los documentos que han de considerarse

3, Organizacidén de los trabajos

4, Otros asuntos

E1l Presidente del Grupo de trabajo 6C
E. CASTELLT

QGH\V £s™

GeneN
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GRUPQ _DE TRABAJO 6C

PROYECTO DE ORDEN DEL DIA

3981on del Grupo de trabago 6C

Mlércoles, 7 de Junlo, a las 5 de la tarde, en la Sala B

1. Adaptacidn de la plantilla tedrica a las necesidades .
en frecuencias de los distintos palses

2. Otros asuntos.

El Presidente del Grupo de trabajo 6C,
E. CASTELLI




Document N° DT 21-F/E/S

7 juin 1961

Original : francgais/
anglais

COMMISSION 6

COMIMITTEE 6
COMISION 6

PROPOSITION DE L'U.E.R.
RESEAU THEORIQUE
La figure annexée a ce document représente la

figure N° 3 de l'Appendice 1 du document N° 4F, dessinée
sur une échelle plus grande.

E.B.U. PROPOSAL
THEORETICAL LATTICE
The figure attached to this document represents

figure No. 3 of Appendix 1 of Document No. 4-E, drawn on a
larger scale.

PROPOSICION DE LA U.E.R.
PLANTILLA TEGRICA DE DISTRIBUCICN

La figura qug se acompafla es la w.° 3 del Apén-
dice 1 al documento N.~ 4, pero dibujada en escala mayor.

Annexe)
Annex ) 1

Anexo ) RCHIVES
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Documento N,©° DT 22-S
7 de-junio de 1961
Original:u‘Francés

GRUPO AD HOC ENCARGADO
DEL ESTUDIO DEL PROYECTO
DE ACUERDO

 Para el .plan general de los Actos finales de la
Conferencia, se propone la adopcidn del esquema siguiente:

- ACTOS PINALES. DE LA CONFERENCIA- -~

JERDO CON SUS ANEXOS. - .

-

1.1 Acuerdo propismente dicho ™

1.2 Anexos

1.2.1 Acuerdo conexo relativo al establecimiento de
: estacilones nuevas o & la modificacidn de esta-—
ciones existentes, '

1.2.2 Plahes . o
1.2.2.1 Badadl - 68 Ne/s
1.2.2.2 87,5 - 100 Me/s
1.2.2.% 174 - 223 Me/s 1)

1.2.% Pactoros técnicos del Plan~

2, PROTOCOLO FINAL

Do RESOLUCIONES, RUEGOS, RECOMENDACIONES.

1) 162-225 para Bélgica, Francia y Mdnaco.

3,

Q\‘CHIVES
ulT
GENEN

S
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Para el Acuerdo propiamente dicho, se propone el

esquema--siguiente:

ACULRDO

Predmbulo -
Articulo 1 - Definiciones
Acuerdo
L el Planes oo oo )
Zona europea (Remisidn al N.° 133 R.R.)
Zona de recepcidn
Articulo - BEjecucidn del Acuerdém"wwn‘

- Adhésiones al Acuerdonvv

2
3
Articulo 4 - NCtifiéééidﬁ de laé”ééighabiones de frecuencia
5 — Modificacidn de las caracteristicas de las
estaciones o entrada en 'servicio de estaciones

‘nuevas

Articulo

a) En las bandas atribuidas exclusivamente a la
' ‘radiodifusidn para el conjunto de la zona
europea;

b) En las bandas no atribuidas exclusivamente
a la radiodifusidn para el conjunto de la
regidn europea y . para las cuales se ha es-

- tablecido-un Plan de radiodifusidng

¢) En las bandas no.atribuidas exclusivamente

- a la radiodifusidn para el conjunto de la

~ regidn europea y para las cuales no se ha
establecido planes de radiodifusidn,

Articulo 6 - Revisidn del Acuerdo

'Articulo,7 —~ Denuncia del Acuerdo. .

Articulo 8 - Entrada en vigor.




Documento W.° DT 22-S
Pdgina 3

C. Se propone gque el Grupo ad hoc examine, ademds,
los puntos siguientes, que serén objeto de proposiciones al
Pleno de la Conferencia:

o

a) DPotencias a partir de las cuales las asignaciones
deberdn figurar en los Planes

~ en las bandas I, IT y III;
- en las bandas IV y V.

b) Contenido de los cuadros constitutivos de los
Planes.
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COMISION 4
PROYECTO
IFORIE N.° 1 DE L4 comzbzéz 4
(Anexo 3 modificado)}_“

Conforme a los deseos expresados en la 6. sesidn de la
Comisidn 4, se incluye una nueva versidn del Anexo 3 al documento
N,2 DT 13, que ha sido preparada por un pequeflo grupo de trabajo bajo
la presidencia del Sr. Hortensen, asistido del Sr. Kilvington (Reino
" Unido) y de un representante del C,C.I.R.

ANEXO 3

NORMAS EN ”“LEVISION

. Los parametros propuestou por diversos palses curopeos para el
estab1901llento del plan do frecuencias relativo a la televisidn de

625 1ineas, con sepava01on de 8 Mp/s entre canales, en las:bandas IV y V,
pueden clasificarse en seis catngorlas, denominadas en el cuadro siguien-—
te Normas A a P,

| Anchura de | Separacidn Banda |Modulacion Modulacicn|Frecuencia Relacidn de
banda imagen/ | lateral | de la del = ‘de la sub=| potencia
video sonido | residual| imagen .|  sonido  |poFtadora imagen/
Norma i ‘ de cromi- | sonido
1 nancia e
(Mc/s) (Me/s) (He/s) @A(Mc/s

(a) (v) ; (c) (a) (e) 4. (f)

A 5 5,5 i 0,75 Neg | = ‘M 4,4%

B 5 5,5 | 1,25 Neg -+ FH. 4,43

C 555 & | 1,25 Neg | Tl 4,43

D 6 6,5 | 0,75%) Neg - FHM - 423

E 6 6,5 | 1,25%) Neg | - FM ., 4,43

F 6 €,5 | 1,25 Pos SV : 4,43

*)

Las administracioncs que proponen esta norma estén estudiando.la posibilidad de
ampliar la banda lateral residual hasta 1,25 Hc/u.

**) Las administraciones que proponen csta norma estan estudlando la p031b111uad de

ampliar la banda lateral residual de la imagen hasta 1 y 25 Mﬂ/s, y preferirian que
se utlllzara este valor a los fines de plan1¢10301on. '
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Fn la lista que figura a continuacidn se indican las normas pro-
puestas por los distintos paises para la planificacion:

Norma A Norma B A Norma D
Austria Bélgica (véanse las notas) R,P, Hingara
Belglca (veanSe las. no*as) Israel R.P, de Polonia
Dinamarca ol b Italia U.R.S.8S.
Espafia Luxemburgo Norma E
Finlandia Turquia
Crecia T Yugoeslavia (R.F.P.) R.P, de Bulgaria
Islandia . Territorios de Ultramar R.P, Rumana
Noruega del Reino Unido R.S., Checoeslovaca
Paises Bajos Norma C _ Norma F
Portugal ’
Republica Federal Irlanda Francia

de Alemania Reino Unido Mdnaco

Alemania oriental
Suecia '
Suiza

Notas: Las notau correspondlentes a las columnas del cuadro de 1as normas
figuran a contlnuac1on pard cada columna. ‘

Pais Columna
del
cuadro o
AUSTRTA Se reserva. el drecho a utilizar portadoras adicionales de

sonido moduladas en frecuencia en el espacio de frecuencias
comprendido entre 5,75 y 6,75 Mc/s en relacion con la por—
tadora de - imagen.

‘.BELGICA o La decisidn final sobre las normas gue.se adopten en Bélgica
o devendera en gran partc de las disposiciones que tomen los
paises limitrofes.

(b)w Bélgica. estd dl%uuesta a quec, para la planlflca01on, se
" aplique tma’ sbpar301on entre imagen y sonldo de 5,5 Mc/s.

(b),‘ Bélgica pide que se tomen también en conaldera01on las an-
- churas de banda lateral residual de 0,75 y de 1,25 Me/s.

DINAMARCA.(O)-: No ha tomado decision definitiva, pero acepta una anchura
de banda lateral residual de 0,75 Bc/s para los efectos de
'plan1f10a01on.
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- Pafs

“@oltmmas
del cuadro -

FRAICTIA

(£)

GRECIA (c)
IRLANDA

ISLANDIA

ITALIA (c)

NORULGA (c)
PAYSES BAJOS (c)

ALEMANTA (c)
ORIENTAL

REINO UWIDO

SUECIA (c)
SUIZA

E1l Gobierno francés ha resuelto implantar el servicio
de televisidn en las bandas IV y V con el sistema de
625 lineas, cuyas caracteristicas esenciales serdn
probablemente las descritas en el cuadro, ‘morma F'.

Valor probable, =n el supuesto de gue se adopte en
Europa una norma comin para la televigidn en color.

Véase Dinamarca (c).

No se ha tomado decisidn definitiva sobre las normas
que han de gdoptarse en Irlanda, pero para los fines
de la planificacidn y sin prejuzgar la decisidn final
se prefieren para el servicio en las bandas IV y V los
pardmetros indicados en el cuadro 'norma CU.

Islandia no se propone utilizar aghora las bandas IV y
V, pero acepta los pardmetros indicados en el cuadro,
"norma &Y, como normas de televisidn para las bandas

v y v,

o se ha tomado todavia decisidn definitiva sobre la
anchura de banda lateral residual, pero, vara los
fines de la planificacidn, se considera conveniente
utilizar el valor indicado en el cuadro (1,25 Mc/s),
morma B".

Italia estd dispuesta a aceptar la utilizacidn del
valor de banda lateral residual indicado en el cuadro,
"norma B" (1,25 Mc/s) para los fines de la planifica-
cidn.

Vésse Dinamarca (c).

La Administracidén de Paises Bajos se reserva el de-
recho a adoptar para la anchura de banda lateral
residual el valor 1,25 Mc/s. No obstante, para los
fines de la planificacidn podrd utilizarse el valor
0,75 te/s indicado en el cuadro.

La Administracidn de &lemania Oriental estd considerando

la posibilidad de ampliar la banda lateral rcsidual
hasta 1,25 Mc/s.

Pardmetros preferidos a los efcctos de la planifica-

. 7 L 3 e - ..
cién para un sistema de 625 lincas. Mo se han fijado
alin las normas que utilizard el Reino Unido en las
bandas IV v V, ndmero de 1ineas inclusive.

Véase Dinamarca (c).

La Administracidn suiza desea hacer constar su pro-—
pésito de introducir portadoras de sonido suplemen—
tarias de modulacidén de frecuencia cn la separacidn
de frccuencias comprendida entre 5,5 y 6,5 Mc/s con
rclacidn a la portadora de imagen, con nivelcs infe-
riorcs o iguales al nivel normal de la portadora
sonido, para acompadamicntos sonoros adicionalcs o
transmisiores de radiodifusidn sonora.
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Pais

Columnas

del cuadro

SUIZA
(Con't l)

TURQUTA .

(c)

(c).i_}}_-

- La Administracién suiza examina también la posibili-

dad de ampliar la banda latcral residual hasta
1,25 Mc/s.

La Administracidén turca acepta que se utilice para
la planificacién, sin prejuzgar por e¢llo la decisidn
definitiva, el valor de banda lateral residual de
imagen indicedo en el cuadro, "norma B'.
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Documento N,° DT 24-S
8 de junio de 1961
Original: inglés

COMISION 2

PRIMER INFORME .
DEL GRUPO DE.TRABAJO DE LA COMISION 2 A LA COMISICN 2

Bl Grupo de trabajo constituido en la primera sesidn de la

Comisidn 2 examind el 6 de junio las credenciales de las siguientcs
delega01ones.

se habian

Bélgica, Estado de la Ciudad del Vaticano, Dinamarca, Espafia,
Finlandia, Fran01a, Islandia, Italla, Libano, Libia,
Luxemburgo, Monaco, Reino de los Paises Bajos, R.P. de
Polonia, Portugal, R.¥, de Alemania, R.F.P. de Yugoeslavia,
R.P. Rumana, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte,
Suecia, Confederacidn Suiza, Republica Socialista Checo-
eslovaca, Territorios de Ultramar cuyas relaciones inter-
nacionales corren a cargo del Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretafla ¢ Irlanda del Norte.

s .
Se tomd nota de que en el momento de celebrarse la sesidn no
. . 4 . .
recibido aun las credenciales de 15 delegaciones,

Se verificaron dcbidamente las credenciales de las delegacio-

nes siguicentes, que tienen plenos poderecs para la firma de los Actos
finales de la Conferencia:

Bélgica, Estado de la Ciudad del Vaticano, Dinamarca, Francia,
Islandia, Italia, Libano, Luxemburgo, Monaco, Reino de los
Paises Bajos, R.P. de Polonia, Portugal, R.F, de Alemania,
R,F.P, de Yugoeslavia, R.P, Rumana, Reino Unido de Gran

Gretafia ¢ Irlanda del Norte, Republica Socialista Checoeslovaca,
Territorios de Ultramar cuyas rclaciones internacionales co-
rren a cargo del Reino Unido de Gran Bretafla ¢ Irlanda del
Norte.

/JROHVERN

1T
et/
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Se hallan incompletas por no darse cn cllas los poderes nece-
sarios para la firma de los Actos finales de la Confercncia las creden-
ciales de las declegaciones siguicntes:

S o ., ‘
Espafia, Libia, Confedcracion Suiza,

y una delegacion, la de Finlandia, no cstd dcbidamente acreditada, de
conformidad con el prltalo 5, N,08 529 530, 532-534, del Reglamento
Gencral anexo al Convenio Interna01onal de Tolecomunlca01ones (quebra,

1959).

-E1l Grupo de trabajo rogo al Sccretario de la Conferencia,
Sr. Stead, sefialara a las dclega01ones intcresadas cl hocno resenado en
el punto J. - :

-+ S¢ acuerda celebrar una nucva scsidn del Grupo de trabago el

murtcé 13 de gunlo a las 5 de la terde.

El Pros dente del Grupo de trabajo,
', NICOTERA



“una distancia de 300 km del reccptor D.M.E. habria de tener /i
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COMISION 4

o PROYECTO
INFORME T,° 3 DE LA CONISION 4

‘C. Los servicios de televigion v de radionavegacion er las bandas

216-227% lc/s v 223-230 Mc/s

Se aprooo el: Documento N,° 58 para usarlo como base en los
trabajos de plan1f10a01on de ‘esta banda compartida, pero algunos
delegados manifestaron reservas en cuantc a la posibilidad de que
puedan respetarse los principios técnicos en la plan1f10301on real.
Lo sustancial del Documento N,° 58 esta contenido en los siguientes

parrafos°

"E1l servicio de radionavegacion aeronautica D,M,E. (equlpo

‘de medicidn de dlstanclas) emplea radiofaros basados ‘en tierra con

una potencia de cresta de impulso de l kW. Los reoeptores de las
aeronaves trabajan a una dlstanola maxima de unos 300 km y a alturas
de unos 20, OOO m.,

Se han determinado experimentalmente las relaciones de
. ’ 3 . - h s . .
proteccion necesarias para el funcionamiento satisfactorio del equi-
po. Son las siguientes:

- Dentro de la banda deé paso del receptor de + 1,4 Mc/s + 6 db

+ 2 Mc/s desde el centro de la banda de paso - 3 db
+ 3 lMe/s desde el centro de la banda de paso - =20 db
o + 4 Mc/s desde el centro de la banda de paso - - 7 =39 db

. A la-distancia y a 1a altura maximas de fUn01onam1ento, el

"receptor D.M,E. de la aeronave se halla dentro del alcance Jptico del

radiofaro D.M,E, y la intensidad de campo recibida es aproximadamente
equivalente a la del espacio libre y una distancia de 300 km (vease
el segundo Atlas de curvas de propagac1on de la onda de superficie,
del C.C.I,R.). DPara obtener una rbla01on de proteccidn de por lo me—
nos 6 db, el transmisor de television 1ntorferente situado tag

potencia radiada aparente limitada a 250 W. Por consiguiente, 4d. he-
cesitarfia, cn general, una distancia de 600 km entre el raddQfGaNEN
D.M.E, vy un tranzmisor interferente de 250 W de potencia radiada=®pa—
rente. :
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Cuando ¢l alcance de scrvicio del equipo D.If, E es menor que
¢l maximo de 300 km, la distancia necesaria de separac1on se reduce
proporcionalmentc. La distancia requerida de separacion se rcduce asi-
mismo- a medida que aumenta la separacion ontre el centro de la banda
de paso del receptor D.M.E, y la frecuencia portadora de vision o de
sonido del transmisor interferente de television.

La distancia de separacion requerida aumenta répldamente a
medida que aumenta la potencia de la cstacidn de telov1s10n interfe-
rente, pero mds alla de la distancia a la cual la scparacicn entre el
receptor D.IMLE, de la acronave y la estacion de television rebasa el
alcance 6Dtlco, un aumento considerable en la potencia de la estacion
" de television requerlra un uumento relativamenteé: .reduecido..de. la dis-
tancia de scparacion.

. . Basandosc cn lovrdatou preoedenuéS'yvutilizando el segundo
Atlas del C. C.L R. ,'se ‘ha” prebarado la sig uicnté tabla gue da la sepa-
ra01on geograflca requerlda ' : T .

Separacién entre las fre- P.R,A, del | Distancia necesaria en km
cuencias D,M,E, Y las por-~ transmisor | entre radiofaros D, M.E, y
| tadoras de v131on o de S de estaciones de television,
sonido de las estaciones = | -televisidn: para un alcance de D.IM,E.
‘de television . . ' | ‘de 300 km
Mc/s : T kW '
0,1 520
o 1. 900
+ 1,4 Mo/s 10 ~..970
100 :- 990
1000 1000
0,1 350
. 1 500
2 Mc/s 10 950
100 970
1000 990
0,1 -
1 - 320
-3 Me/s 1 400
: 4 lOO 600
11000 950
0,1 -
N -1 -
4 He/s .10 -
. 100 320"
1000 400
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Con los mismos datos basicos se pueden preparar tablas simila-
res para valores de alcance maximo de D.MLE, distintos de 300 km.

En lo quc conciernc a las cstaciones de televisidn de baja
potencia, han de tvnerse en cuenta otras consideraciones. A51, por
ejemplo, una estacidn de televisidn situada muy cerca de un radiofaro
D.M.E. podria funcionar, desde el punto de vista de la intcrferencia
producida sdlo en cl receptor D, M,E, de la acronave, con una P,R.A, de
250 vatios, que permite la rclacion de protcccion nccesaria de 6 db en
cl recoptor D.M.E., de la acronavec a todas las distancias., Igualmente
podrla acoptarse una P.R.A, mds clevada cuando la frocuencia portadora
do visidn o de sonido de la estacidn de television estd separada por
nas de + 1,4 Mc/p de la frecuencia D.M.E.

Con una scparacion de frecuencia de 3 o mas Mc/s, una esta-
cidn de televisidn con 0,1 kW de P.R.A. puede ostar situada cn cualquier
lugar, dentro o fuera .de la zona de scrvicio del radiofaro D.M,E., pu-
didndose aumentar a unos 5 kW la P,R.A, tolcrable cuando la soparac1on
de frecuencia es de 4 Me/s. No obstante, cn el caso de las cstaciones
de televisidn de baja potencia que pucdan hallarse cerca de un radiofaro
D.ILE., hay que tencr especcialmente en cuenta la probabilidad de inter-
ferencia en ¢l receptor terrestre de la estacidn D,HLE."

El Presidente,
B, NIELSEN
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GRUFO DE TRABAJO 1 AD HOC

PATSES 'BAJOS

PROFOSICION
Artfculo. 4

Toda administracién que desee medificar las caracteristicas - .-
sefialadas en los planes paro alguna de sus estaciones o poner en fun-
ciohamiento estaciones no men01onadas en los plqnes, deberd obrar en
la siguiente forma.

a). Cuando la distancia desde la astacién considerada hasta los
puntos mds préximos de las fronteras de otros paises cuyas administra-
ciones sean partes en el presente Acuerdo seo inferior a la especifi-
cada en el Anexo 1 para la potencia de la estacibn, deberd consultar =
a dichas administraciones. La informacién que a tal efecto facilitard

. deberd comprender todos los datos mencionados en el anéndlce 1 ql Reglu—
: mento de- Radlocomun10001onos de Glnebra (19)9)9- . e

 b) © Las mod1f10u01ones no se haran efectiva's hasta que se haya
llogado a un ucuerdo cntre Jlas administraciones 1nteresqdas.‘ La ad-

f{zlaﬂ strocidn tue no’ conteste” en el plazo de tres meses contados. desde

61 momento en que “tuvo.noticia de 1la nodlflca016n propucsta, se enten—

derd que estd de qoucrdo con. ella, E

c) Notificard 1as mOdlflCaclOHOS a 1a I F. R.B., de conformidad,
con lo dispucsto en el Articulo 9 del Reglanento dc Radlocomunlca01ones

‘ljde Glnebra (1999)9

'd) o N En 168 casos no oombrendldos en el antorior punbo a) se podran

efectuar las modlflca01ones sin consultar a las demds admlnlstraclones,
pero sc¢ enviard ‘a la I.F.R.B. ung DOLlflcaulén con la informac¢ién indi-
cada cn dicho punto a)

e) Cuando se trate de modificaclones cn los planes de bandas come
partidas con otros servicios, informard, por conducto de .la I.F«R.B.,

a todas las administraciones de la Zona europea de rwdlodlfa316n°
WRCHIVES

JAT.
W
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£ Informard al Secretario General de la U «I.Ts de las modifica=-

- ciones-ghe (tengdn reoercu516n en los planes.

La I.F,R.B, tronsmitird las notificaciones mencionadas en los
pdrrafos 1 ¢) y b) anteriores segin lo dispuesto en el Articulo 9 del
Reglamento de Radiocomunicaciones de Ginebra (1959) =

a) Publicando todas las notificacioncs en las circularcs scmanag-
les de la I.F.R.Be, con 1na103016n, cn su caso, de la coordinacién
logradas

" b) Efcctuando, en los casos apropiados (por sjemplo, a peticidn

de las administracioncs o cuando. no.sc haya podido llcgar a un acuerdo

. .entre las administracioncs 1nteresadas), cxdmencs técnicos basados en
:,las normas técnlcas ancxas al presonte Acuordo,

o) Informando a la admlantrﬂclon notlflcante y a las administra-

ciones 1nterosadas acerca de los resultados de los oxameneg técnlcos9

Ca) “Publicando-las asignacioncs cn las circulares so&analcs de la

he

'ffI F.n.B. con: las; eonclusicnes de la Junta sobre la probabilidad de que
igG orl 1ne 1ntcrferenola prJUdlClal a a51gna01oncs existentes.

81 wa nodl icacién efcctuada de conformidad con los pirrafos
a) ¥ d) anteriores, causara interferencia perjudicial a estacioncs
do otros pafses, cl pais autor de la modificacidn toma*a lﬂs dlSpOSl—

V.01onrs necesa rlas para climinar la -interferencia,

De 1o - llcgarse a un gcuerdo. después de cfectuadas las gcstlo—

nes estlpuladas en los pérrafos 1:a) 8§ 1-D) antprlores, las administra-

cioned que no puedan aceptar las modificacioncs propucstas podrdn recu-
rrir al procedimiento cstablecido cn el Articulo 15 del Reglamcnto de

. Radiocomunicacicnes de Gincbra (1959) o, en su caso, al descrito cn el

?rtic;lo 27.dcl, Convonlo Inncrnq01onal de Tclccomunicaciones de. Gincbra

Articulo Al(a)

Toda modlflca01én que, ‘previa comprobacidén con la calculadora

electrdnica o por otros medios, tenga:.que haccrse en los plancs para

nogorarlos, pero que no sc haya podido. introducir todavia, estard suje-.
ta al procedimicnto cstipulado cen el drticulo 4 del presente Lcucrdo. .
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Articulo 7

Cuando se ponga en scrvicio una asignacibén de conformidad
con los plancs o a la que sc haya aplicado el procedimicnto establéoido
en el Articulo 4 del presente Acuerdo, la administracién intcresada
notificard dicha asignacién a la I.F«R.B., conforme al Articulo 9 del
Reglamento dec Radiocomunicaciones de Ginebra (1959) .
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GRUFOS DE TRABAJO 6ﬂ¢;~J
()':" I \) / 3 Z;D

¥

OBSERVADOR DE L4 U.E.R. : A

DESVIACION DE FRECUENCIA PARA IOS TRANSMISORES UHF EN CANALES COMUNES

Cuando se asignan conales a estaciones sirviéndose de una
reticula determinada, no es necesario fijar el valor recal gbsoluto de la
desviacidén para el transmisor en canales -comunes. Basta con tener en
cuenta que dos transmisores orientados en las direcciones de las diagonales
largas de los cuadrildteros deben tener separaciones mutuas mayores
(distancia minima sin desviacidn, relacidn de proteccién 45 db) que los
orientados en las direcciones de los lados (o de la diagonal corta) de los
cuadrildteros (distancia mfnima de.desviacidn, relacién de proteccidén 30
db). Puede comprobarse esto en la figura l.

Si hubiera de planificarse toda la Zona europea de radiodifu-~
sidn con una reticula y una red de cuadrildteros, los valores reales de
la desviacidn para todas las estaciones y para todos los canales podrian
fijarse como se indica en la PFigura 2.

Esto significa que todas las estaciones de un cuadrildtero: dado
tendrian una desviacidn de lo frecuencia nominal

de 4 2/3 de la frecuencia de linea (signo+ ),
o de - 2/3 de la frecuencia de 1linea (signo =)
o nula con respecto a la frecuencia de linea (Signo 0)

Si se comparan las figuras 1 y 2, se observard cémo se cumplen
entonces las condiciones de desviacidn y de no desviacidn.

Sin embargo, aun cuando e¢s éste el procedimiento mds sencillo
desde todos los puntos de vista, el resultado serfa idéntico si la
"roticula + , -, O" no fuera la misma para cada nimero de canal. Esto se
debe, claro es, a que la fijacién de las condiciones de desviacién para un
némero de canal determinado es completamente ¢ndepend1ente de la situacidn

- de otro nimero de canal.

Puecde suponersc que los Grupos de trabajo de la Comisidén 6 esta-
blecen proyectos de planes que comprenden el plan - o por lo menos
gran parte de 41 - sometido a la Gonferencia para los paises mie
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“ ldté.I@ﬁ:T;_”En,éste @ltimo plon se han fijado ya los valores de desvia-
cidn. St T

Por consiguiente, y con objcto de economizar tiempo, parece
.. conveniente que se utilice la linea frontcriza entre las regiones de los
. paisScs mienibrés de la 0.I.R.T. y de los otros paises como punto de partida
para fijar los valores absolutos de la desviacidn. Estc trabajo dcberia
efectuarse canal por canal y, en lo que conciernc a los palscs para los
que se ha efectuado una adaptacién de la densidad, ajustdndosc en cada

caso al esquema apropiado andlogo al de la Figura 2.

“R. GRESSHANN

dnexos 1
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COMISION 4

INFORME DEL GRUPO DE TRABAJQO 4C

El Grupo de trabajo 4C ha celebrado una sesidn,
a la que agistieron los siguientes delegados: Sr. Maarleveld
(Paises Bajos, Presidente), Dr. Gutzmann (R.F. de Alemania),
Sr. Goussot (Francia), Dr. Haantjes (Paises Bajos) y
Sr. Smith (I.F.R.B.).

El Grupo de trabajo discutid la necesidad de
modificar las relaciones de proteccidn del Informe de la
reunién de Cannes del C.C.I.R. en vista de la nueva norma
de televisidén propuesta B(H) del documento DT 23%. (Banda
lateral residual, 1,25 Mc/s, separacidn imagen/sonido,
5,5 Mc/s.).

Como este aumento de la banda lateral residual
se aplica Unicamente a los transmisores, no es necesario
efectuar cambio alguno en las relaciones de proteccidn.

51 en la pendiente Nyquist de la curva de
selectividad de los receptores se efectda un cambio cor-
respondiente, el sistema serd mds susceptible a la inter-
ferencia del canal adyacente mds bajo. E1 Grupo de trabajo
estima, sin embargo, que esto puede complicar considerable-
mente la planificacidén. Se aconseja, pues, a los paises
pertenecientes a la norma B(H) que acepten tambiédn, a los
efectos de la planificacidén, las relaciones de proteccidn
dadas para el sistema A(G).

En el cuadro siguiente se indican las relaciones
de proteccidén para el sistema B(H) para el canal adyacente
més bajo.

Seflal interferente Relacidén de proteccidn para
el canal adyacente més bajo

A(G) -6 db

B(H) -6 db

c(1) -6 db

D(K) +16 db

E(L) ; +18 db

El Presidente del Grupo de trab
P, MAARLEVELD
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COMISTON 5

PRIMER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5 B

"En el Documerito N.© 38 figuran el mandato y la com-
p031c1on del Grupo de trabajo, del que ha formado .parte tam-
bién un representante de la Republica Popular Hungara._

El Grupo de trabajo celebrd sesiones los dlas l 2,

q3, 5, 6, 7, 8, 9y 12 de gunlo' en total, se reunid nueve
veces., B

De los veinte pafse-miembros del Grupo:de trabajo 5B,
no estuvieron representados en él1 la R.P. de Albanla, Jordania
y Tunez, ni enviaron solicitudes de asignacidn de frecuencias
en las bandas I, IT y ITI. Iraq no partlclpo en ‘los trabajos,
pero envid sus sollcltudes, que se han tenido en cuenta en el
presente informe. - :

E1l Grupo de trabago 5 B cred un subgrupo de redac—
01on bajo la presidencia del Sr. Prout (Territorios de Ultra-
- mar del Reino Unido), que se encargd de la presentacicn de los
acuerdos concluidos entre las distintas delegaciones, en la

. forma establecida por la Conferencia. Gracias al espiritu de
colaboracidn de¢ que dieron pruebas todos los miembros del
Grupo, se pudo hallar una solucidn satisfactoria para la mayor
parte de los casos dificiles planteados, particularmente en la
banda III, que ha pare01do insuficiente para cubrir las nece-
sidades de la radiodifusidn.

. Los casos sobre los que no se pudo llegar a una
solucidn satisfactoria en el seno del Grupo se sometersn
oralmente a la Comigign 5.

Sobre este particular, la Delegacidn de Francia for-
muld la siguiente declaracidn:

"Los delegados de Italia y Francia han estudiado la
situacidn en las bandas I y III con respecto a la regidn medi-
terrdnea, que interesa a ambos paises. Se ha podido comprobar
sobre todo que no se puede hallar una solucicn téenic THPES
apropiada para asegurar convenientemente el servicio /e’

Cdrcega, debido a las interferencias que provocan en laélg%%~
das I y IIT las estaciones italianas siguientes: GENE
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Monte Faito

Monte Serra

Punta Badde Urbara
- Monte-Argentario

Monte Peglia

Monte Limbara

Fran01a no puede con81derar satlsfactorla la actual
situacidn en esa regidn, y se reserva su actitud con relacidn
a las estaciones de que se trata hasta que un estudio técnico

~swrulterior permlta hallar una - solu01on aceptable para. este
-aproblema Mo :

Bl Grupo estima que se podrd resolver . el problema
“ del vservicio de Cdrcega en las bandas I y IIT mediante acuer-
dos directos entre Francia e Italia,; después ‘de que se efecte
un estudio detenido de las cuestiones técnicas correspondien-—
tes.

: El G”upo de trabaJo 5 B transmltlra a la Comisidn 5
los .expedientes de las asighaciones- ‘de frecuencias, en las
..bandas 41-68 Mc/s y 174-230 Mc/s, a 1os transmlsores de radio-
1d1qu1on de los siguientes paises:

Austria, R.P. de Bulgarla Cludad del Vatlcano,
Chlpre, Gre01a R.P. Hungara Iraq, Israel, Italia,
Libano, Libia, Republica Arabe Unida, R.P. Rumana,
Territorios: de Ultramar del Reino® Unldo (Malta),
"Turqula R S S Qe Ucranla y R, F. P de Yugoeolav1a

El Grupo de- trabago 5 B recomienda a la Comlslon 5
o quen se 1ncluyan dlchas a31gna01ones en el Plan de Estocolmo
s’vde 1961 SRS R

El Pre51dente del Grupo de trabaJo 5 B,
vC THMMH~



Documento N.° DT 30~5
© 12 de junio de 1961

Original: Inglés y
- francés

FORMA DE LOS PLANES

SfMBOLOS,UTILIZADOS PARAiINDICAR LAS DESVIACIONES DE LA
PORTADORA VISIéN PARA LAS ESTACIONES DE

TELEVISIéN EN TODAS LAS BANDAS

NOTAS CUYA INCLUSION SE SUGIERE, PARA LOS CASOS ESPECIALLS,

EN LA COLUMNA "OBSERVACIONES" DE LOS PLANES

Anexos: 5
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FORMA DE LOS PLANES DE LAS ESTACIONES DE TELEVISISN EN LAS BANDAS I, II Y ITII
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Notas explicativas:

1) La desviacidn de 1la portadora visidn se 1ndlcara con un simbolo de cédigo, en forma de una fraccién
de la frecuencia de la linea (vease Anexo 4)

2) El sistema de televisién se indicard con un simbolo de codlgo, en forma de una fraccién de la
frecuencia de linea.

3§ Insértese el simbolo "ND" de tratarse de una antena no directiva.

'4) Conforme con la definicidén dada en el parrafo 1.1.4 del Informe de Cannes.

5) En su caso, insértese la nota siguiente en 1a columna "Observa01ones"°

Dentro del sector....? — ...° (o en la direccién de ...°)

la potencia radiada aparente se reduce a ... kW.

*

1 seve™sve/ v
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FORMA DE LOS PLANES DE LAS ESTACIONES DE RADIODIFUSION SONORA EN LAS BANDAS I Y II
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Notas explicativas P T PN g .

1) Insértese en esta columna el simbolo "ND" de tratarse de una antena no directiva.

2) De conformidad con la definicidn del pirrafo 1.1.4 del Informe de Cannes. T : ‘ ‘

3) En su caso, insértese la ncta siguiente en la columna "Observaciones": 1 ciimiis/ss. Dentro del sector
i o0y, O (o en 1a direccién de ...°),; la potencia radiada aparente se reduce a ,.:kW.

ei e L
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FORMA DE 10S PLANES DE LAS ESTACIONES DE TELEVISION EN LAS BANDAS IV Y V
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Notas explicativas:

1; Conforme a la definicidén dada en el pdrrafo 5.2 del Informe de Cannes.

2) Se indicard la desviacién de la portadora visgidén por medio de un simbolo de c¢bédigo en forma de una
fraccién de la frecuencia de 1inea (véase Anexo 4).

3) Se indicard el sistema de televisién por medio de un simbolo de cbdigo, conforme a un cuadro que
establecerd la Comisién 4.

4) Incliyase el simbolo "ND" en el caso de una antena no directiva,

5) De conformidad con la definicidén dada en el pdrrafo 1.2.5 del Informe de Cannes.

6) En su caso, incliyase la nota siguiente en la columna "Observaciones":

1/ eeimeni/ . Dentro del sector ...° — ...° (o en la direccién de ...°)

S la potencia radiada aparente se reduce a ... kW. '
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ANEXO 4

SfMBOLOS UTILIZADOS PARA INDICAR LAS DESVIACIONZS DE LA

PORTADORA VISIéN PARA LAS ESTACIONES DE

TELEVISION EN TODAS LAS BANDAS

Desviaciéhbéé la por- Desviacidn de la por-
tadora vision en forma : tadora vigion en forma |
de una fraccion de la | Simbolo de una fraccidn de la Sfmbolo
frecuencia de linea pa— frecuencia de linea pa-
ra e%‘sistema de tele- ra e% sistema de tele-
" 'vigion -considerado . vision considerado
0 0 0 0
+ 1/12 1P - 1/12 1M
+ 2/12 2P - 2/12 2 M
+ 3/12 3 P - 3/12 3 U
o+ 4/12 4 P - 4/12 4
+ 5/12 5 P - 5/12 5 1
+ 6/12 6P - 6/12 6 u
+ T7/12 7P - 7/12 7 M
+ 8/12 8 P - 8/12 8 M
+ 9/12 9P - 9/12 9 M
© +10/12 10 P - 10/12 10 K
4+ 11/12 11 P - 11/12 11 M
+12/12 12 P - 12/12 12 1
+13/12 13 P - 13/12 13
+14/12 14 P - 14/12 14 M
+15/12 15 P - 15/12 15 I
+16/12 16 P - 16/12 16 1
+ 17/12 17 P - 17/12 17 H
+ 18/12 18 P - 18/12 18 1
+19/12 19 P - 19/12 19 1
+ 20/12 20 P - 20/12 20 1

Se utilizaran estos simbolos cuando se exprese la desviacidn de la

portadora visidn en forma de una fraccidn de la frecuencia de 1inea,
y se incluiran en la columna 3 de los Planes para las estaciones de
television en las bandas I, IT y III y en la columna 2 de los Planes
para las estaciones de tlevisidn en las bandas IV y V.
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ANEXO 5

NOTAS CHYA INCLUSION SE SUGIERE PARA 10S _CAS0S ESPECIALES,

EN LA COLUMNA "OBSERVACIONES" JDE. LOS PLANES

Nota Significacidn
Nota 1 l/;;;f4 ;:;/;;‘ ' Dentro del sector ..o — eie®

(o en 1la direccidn de .. ) la
potencia radlada aparen»e se
reduce & .., kW.

Nota 2 2/ (o TS)/..s La desviacidn de la portadora
—_—— . vision .(o sonido) es
mas . é 6 }’CI/SQ

Nota 3 3/07 (o TS)/... La desviacidn de la portadora
: visidn (o sonido) es
menos «a. kc/s.

Nota 4~ 4/ce. ~- .../..; Dentro del sector ,..° = ,..:°
: (0 en la direccidn de ...°)
la altura efectiva de. la
antena se reduce a ..., metros,

Néta‘§'? 5/ Esta asignacion debe coordi-
narse CON s sese

Las notas 2 y 3 estan destinadas a comprender (a) log casos
en que no se haya expresado la desviacidn de la portadora visidn en
forma de una fraceion de la frecuen01a de 1fnea; (b) los casos en que
se haya incluido una desv1a01on espe01flca de la portadora sonido.
Cuando la portadora vision se desv1e por una fraceion de la frecuencia
de 1linea, la desviacidn se indicara en forma codificada en la columna
apropiada de los Planes (columna 3 en el caso de las estaciones de
televisidn en las bandas I, IT y III, y en la columna 2 en el de las
bandas IV.y V).
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Tablecau N°
Table No.,

Cuadro N.@

CANAUX POUR LES STATIONS DE TELEVISION DANS LES BANDES IV ET V

- CHANNELS FOR TELEVISION STATIONS IN BANDS IV AND V
CANALES PARA LAS ESTACIONES DE TELEVISION EN LAS BANDAS IV Y V

Correspondance entre le numéro du canal, les limites du canal
et la fréquence porteuse image nominale. ‘

:Correspondance between channel number, channel limits and
nominal picture carrier frequency. '

- -Correspondencia entre eilnﬁmero del canal, los limites del
canal y la frecuencia portadora imagen nominal.

Numéro dujdanal Limites du canal .. Fréquence porteuse image nominale
Channel number Frequency limits Nominal picture carrier frequency

Német3 del canal Limites del candl . Frecuencia portadora imagen nominal

21 470 =~ 478 471,25
22 478 - 486 479,25
23 486 = 494 487,25
R4 494 - 502 495425
25 . 502 - 510 503,25
26 510 ~ 518 511,25
27 518 - 526 519,25
28 526 - 534, 527,25
29 534 = 542 535,25
30 . 542 = 550 543425
31 . 550 - 558 551,25
32 558 - 566 559,25
33 . 566 — 574 567,25
34 574 - 582 575425
35 . 582 - 590 583,25
36 590 -~ 598 591,25
37 598 - €06 599,25
38 €06 —-6Elh - €07,25
39 614 - 622 615,25

0 622 - 630 623,25 ,4§QEEVE§\\
5.‘-1-- f
i/
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Numéro du canal Limites du canal Fréquence porteuse image nominale

Channel number Frequency limits Nominal picture carrier frequency
Nvmero del canal Limites del canal Frecuencia portadora imagen nominal
41 630 - 638 631,25
L2 638 - 646 639,25
43 646 - 654 647,25
Ao 654 = 662 655,25
45 662 - 670 663,25
46 670 -~ 678 671,25
A 678 - 686 679,25
48 686 ~ €694 .. 687,25
49 694 - 702 695,25
~ 50 702 ~-710 3 - 703,25
51 710 - 718 | - 711,25
52 718 -~ 726 719,25
- 53 L TR6 - T34 727,25
54 734 - T2 | 735425
.55 742 - 750 743425 :

56 750 - 758 751,25 .

57 758 - 766 759,25 '
58 766 - 774 767,25
59+ T - 782 775425
€0+ 782 - 790 783,25
6l: - 790 -~ 798 - 791,25
62 - 798 - 806 - 799,25
63+ 806 ~ 814 807,25
6l - 814 - 822 815,25
65 822 - 830 823,25
66 - 830 ~ 838 - 831,25
67 . 838 — 846 839,25
68 - 846 - 854 847425
69« - 854 - 862 855,25
70 - 862 - 870 863,25
(AR 870 - 878 871,25
72 878 -~ 886 879,25
73 886 -~ 894 887,25
7% 894 - 902 895,25
75 902 - 910 903,25
76 - 910 - 918 911,25
77 - 918 - 926 919,25
78 - 926 ~ 934 927,25
79 934 = 942 935425
80 942 - 950 943425

81 950 - 958 951,25
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- comIsION 6

SUBGRUPO DE TRABAJO AD HOC SOBRE "DESVIACIONES"

Para la asignacidén de desviaciones a las estaciones de los
paises que participan en los trabajos del Grupo D de la Comisidn 6, se ha
seguido sistemdticamente el método siguiente:

1. Se han numerado todos los cuadrildteros del mapa de adaptacidn
de densidades (&nexo 1 del Documento No° DT 17). -

Re Se ha asignado un color a cada cuadrildteros .

3e La asignacidn de colores a las estaciones se ha hecho dando a
cada estacidn el color del cuadrildtero g partir del cual se ha obtenido
el canal y no el de aquél en que estd realmente situada. En todos los
casos se ha considerado el canal 21 en el vértice occidental de cada cua-
drildtero.

be Se estdn preparando listas para cada canal, mencionando el cé-
digo de cada estacidn (tal como figura en los anexos del Documento N.° 7),
el nfmero del cuadrildtero del que se considera que se ha obtenido, su
canal y el color asignadoe. Se indican eXpresamente aquellos casos en que
no se ha seguido rigurosamente el método debido a factores especiales,
como por ejemplo, la propagacién maritima.

Anexo: 1

‘CHIV
gaCH Es

Wl
Genel/

k
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ANNEXE - ANNEX -~ ANEXO
Canal 21 (Exemple)
Channel 21 (Example)‘
Canal 21 (Ejemplo)
4 [¢}
quEE?ETZtgie N 12835235026 Rouge Vert Noir Hors norme
Quadrilateral Station code Red Green | Black |Non standard
,number 3
NUme?o’del Codigo @? 1a Rojo Verde | Negro | Sin norma
cuadrilatero estacion .
29
30
31
32 D 019 x
33 G 055 X X
34 G 018 x
35 G 009 X
36
37 G 043 x x
38
39 IRL 012 X x
40 G 068 bd X
41 G 011 X X
42 HOL 007 X
43
44 D 003 x
D 002 X
D 096 X
45 D 026
46 X
47 G 013 X
48 F 003 x
49 LUX 002 b4
50
51
Etc.
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COMISION 5
PRIMER INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5A -

: Bl Grupo de trabajo 5A recibid el manhdato. de ‘exami-
,fnar las listas de asignaciones de frecuen01as en. las bandas I,
IT y+III, presentadas por los siguiertes paises: Belglca,
Espana, Francia, Irlanda, Luxemburgo, Marruecos, Mdnaco,
Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suiza y Territorios de

- Ultramar del Relno Unldo (en lo que concierne a Glbraltar)

o Este primer 1nforme se refiere unlcamente a las
esta01ones de telev151on enn las bandas I y: IT1I.

Conforme a ‘as 1nstru001ones recibidas, el Grupo de
trabago se limitd a examinar las estaciones de una potencia
radiada apﬂrente de 1 kW por 1o menos. .Es de lamentar que
esta decisidn no se haya adoptado tan pronto como se consti-
tuyd el Grupo porque, teniendo en ouenta el poco tiempo. dis-
ponible, se habria evitado a la mayorla de los delegados par-
ticipantes en los trabajos del Grupo el estudio de numerosas
solicitudes relatlvas a estaciones de~poca poten01a.

El Grupo recibid la 81gu1ente declaracion:

"La Delegacicn de los Territorios de Ultramar del
Reino Unldo ha aceptado, para que se incluyan en el nuevo
PIan, a rteserva de confirmacicon cuando la I,F.R,.B. haya uti-
lizado la tabulacidn modificada, las estaciones de 'l kW o mds
de potencia, aprobadas por el Subgrupo para el Sudoeste de
Europa.

M " La Delegacidn ha hecho notar que la exclusidn de

todas las estaciones inferiores a 1 kW tendrd por resultado
la exclus1on del Plan de todas las necesidades de una dele-
gacidn, por lo menos, no obstante seguir ex1st1endo como se
sometieron a 1la Conferen01a " :
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Banda T
Ningun comentario especial,
Banda ITI

Las caracterlstlcas de radiacidn de la estacidn de
Sierra de .Luna’ (Espana) han orlglnado la siguiente reserva
de Marruecos. :

"La Admlnlstra01on marroqui formula todo genero de
reservas” en cuanto a los aspectos politicos y econcmicos que
podria presentar la instalacidn de una emisora de telev151on
en las proximidades inmediatas del territorio marroqui, en
Sierra Luna,

" La Administracidn marroquf, acogiéndose a lo dis-
puesto en el mimero 423%, Articulo 7, del Reglamento de Radio-
comunicaciones- de Glnebra, 1959, invita a la Administracidn
espafiola a tomar las medidas pertinentes para reducir la po-
tencia radiada aparente al valor necesario para la cobertura
de la zona de 'servicio en el interior de las fronteras de
Espafia."

La 1nscr1p01on en la lista del Grupo de trabajo de
la estacidn de Tetudn (Marvuecos) ha dado origen a la siguien-
te reserva de Espafa: '

"No habiendo llegado a un acuerdo en 1as reuniones
del Grupo de trabajo con la Delegacion marroqul sobre la pre=i
vista emisora de Tetudn en la banda III, por las interferen-
cias que puede producir en la zona Sur de Espafia, esta Admi-
nistracidn se reserva su actuacidn para garantizar el servi-
cio de ‘televigidn-en dicha zona, incluyendo Ceuta y Melilla,
para cuyas plazas se notificd la oportuna reserva de utiliza-
cidn de frecuencias en el capltulo IT del Protocolo final del-
Acuerdo europeo de radiodifusidn (Estocolmo, 1952).

" . La Administracion espaﬁola estd dispuesta a efec-
tuar con la Administracidn marroqui los estudios técnicos que
se precisen para encontrar una solucidn aceptable."

La validez de las solicitudes de asignacidn de fre-
cuen01as presentadas por Espafia para dos estaciones de tele-
visidn en Andorra fue puesta en tela de julicio por el repre-
sentante de Francia, pero el Grupo de trabajo estimd que ese
genero de cuestiones de principio no eran de su competencia
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y examind dichas solicitudes desde el punto de vista unica-
mente de los problemas técricos que pudieran plantear.

En lo que concierne a las solicitudes de asignacidn
de frecuencias para estaciones de television en la banda
216-230 Mc/s:

a) - . Los representantes de Paises Bajos y de Bélgica
precisaron que no podrian aceptar la entrada en servicio de
una estacidn de televisidn en esa banda sino en las condi-
ciones previstas en las notas 297 y 302 del Reglamento de
Radiocomunicacioness

b) El Grupo de trabajo, con la excepcidn del represen-
tante de Francia, estimd, no obstante, que puede establecerse
un plan en la banda 216-223% Mc/s siempre que se mencionen
expresamente las estaciones que no se ajusten a lo dispuesto
en la nota 297 del Reglamento de Radiocomunicaciones, y que
se indique que no pcdren ponerse en servicio las estaciones
hasta que utilice esta banda el servicio de radionavegacion
aerongutica.

31 representante de Francia considerd que, en los
paises que emplean esta banda para el servicio de radionave-
gacidn aeronsutica, no debe establecerse tal plan hasta que
la banda pueda ocuparse sin restricciones por el servicio de
radiodifusidn. No habiéndose compartido su opinidn, el re-
presentante de Francia declard que su Administracidn se
reservaba ¢l derecho de poner en servicio estaciones de gran
potencia en cualquier punto del territorio francés cuando se
haya dejado de compartir la banda con el servicio de radio-
navegacidon aeronsutica,

c) El representante de los Paises Bajos manifestd que
su Administracidn mantenia la reserva incluida en el Plan de
Estocolmo, 1952 (Articulo 3, apartado 2) respecto de la esta-
cidn belga de Anlier;

a) En cuanto a las estaciones previstas en Suiza entre
216 y 230 lMc/s:

- la fecha de entrada en servicio de la estacidn
de Basilea deberd comunicarse por anticipado a
la Administracidn francesa
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l2 entrada en servicio de las demas éstaciones
suizas se subordinard a la comunicacidn previa

a las administraciones de los paises interesados,
‘de sus caracteristicas de radiacidn y, eventual-
mente, a experimentacidn,

Bl Presidente delnGrupo de trabajo 54,
M. HUET :



-

Documento N.° DT 34-S (Gev.)
16 de junio de 1961
Original: inglés

. COMISION 3

ACUERDO COMPLEMENTARIO
ENTRE LA ADMINISTRACICON SUECA.Y EL SECRETARIOGENERAL DE LA
&QNIQN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACTONES

 sobre 1la utilizacién de calculadoras electrénlcas en la
Conferencia Europea de Radiodifusién VHF/UHF de. Estocolmo,
1961 (denominada en cuanto sigue Mla Conferenc1a")

, Segdn lo dlspuesto en la Resolu01én N.° 83 modifi-
cada: @el. Consejo de Administracidén de la Unidn relativa a la
organizacién financiamiento y liquidacidn de las cuentas de
las Conferencias y reuniones de la Unidn, la Administracidn
sueca y el Secretario General de la Unidén Internacional de

~~Telecomunicaciones conciertan el 31gu1ente ‘Acuerdo complemen=.

tario sobre las condiciones ‘én-que se pondrd a disposicidn

de la Conferencia un sistema de calculadora. electrénica con

equipo periférico u otros serv1c1os e instalaciones necesa—
rlos,

DeflnlcioneS'

-:Calculadora: Mdquina. electronlca del tlpo FACIT EDB, con
e una memoria de acceso inmediato . de 2.048 pala-
- bras, equipo de ‘entrada para . lectura en cin-
“ta perforada de papel y- equipo de salida para
perforacidén de cinta''de. papel.

Servicios: A cargo del personal empleadd. por el _propieta-
rio de la calculadora. S

"Disposiciones generales

1. A Locales /1§EERE§\\

Se pondrd a disposicidn del. personal consagrado JbT.
a la manipulacidén de la calculadora para los trabagos “de GENENE,
“*Conferencia una oflclna .y una sala’ donde se 1nstalaran las
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mdquinas de perforacién y copia destinadas a los cdlculos
de la Conferen01a, en la "Swedirh Board for Camputimge =
Fachinery".

2.‘ Calculadoras

a) El trabago 1n101a1 de las calculadoras Se hara, en su

“mayor parte, en la Swedish Boapd
Ilachinery'.

) Queda expresamente convenido que po&ré utlllzarse
o ihmas de una calculadora al mlsmo tlempo

c) De producirse una averia en una calculadora durante
el tiempo en que-normalmente haya de estar a dispo-

_ siciédn de 1la Conferencia, la Administracidén sueca
" hard todo lo pOSlble por sustituir la méquina. Esto
- no se- apllca, 51n embargo, a 1as 1nstalac;pnes su-.

SR CIRT I u8~ 128,

2

_'Se pondrédn a disposieidn de la Conferencia dos apa—

i,ydﬁqs de copia y perfora01on BESK

T4, ‘Teleimpresores

a) Durante la Conferencia se dispondréd de 4 telelmpre—
sores (no conectados a la red Télex). .. oo - =il

b) En el caso de que estas maqulnas ‘no puedan. funcip-
" nar 'a un ritmo conmensurable con la salida de las
“calculadoras, la Administracién sueca se esforzard

por fac1lltar telelmpresores suplementarlos

.Condiciones tecnlcas

1. Calculadoras’

Las calculadoras y sus equipos-de. entrada. y’&alida
deberén hallarse en perfecto estado de funciongmiento.

2 Teleimpresores

~ Los telelmpresores destlnados a 1a impresidén de los
resultados debersn poder 1mpr1m1r el original y varias eopias
con . papel carbdén, con el minimo de vigilaneia.
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Horario

le ' La Admlnlstra010ﬂ sueca tomare las medidas necesa-
rias para que los locales y ecuipos mencionados anteriormen-
te en la seccidn B estén a dlSpOSlClOﬂ de la Gonferencia has-
ta el 22 de junio y pard quée las maguinas puédan utilizarse
durante el tiempo necesariQ:

a) En "Swedish Board for Cemputing T}Chumry", de la 0001 a
- las 0700 (hora Local), del martes al sabado, ambos
dias inclusive, a condicidn de que un funcionario.
autorizado lo haya pedido la vispera, antes de las
15 horaS° : .

b) En Facit Electronics Company, de las 1700 a las
2400 (hora local), del.lunes al sdbado, ambos dias
inclusive, siempre que un fun01onarlo autorizado
lo haya DedldO el mismo dla, antes de las 15 horas,y

c) _A?cualquier_otra nora, en caso neceg&riow\preV1o
aviso a la organizacidn interesada..
2. Una reservacidn de la que no haya de hacerse uso
deberd anularse una hora antesgpor lo menos, del comlenzo _
del perlodo a que se refler ‘ L

'Condlolones economicas

1. ; Calculadoras

a) - El tiempo de utilizacidn de las maquinas, se compu-—
tard desde el momento en que se ocupe la calculadora
hasta el 1nstant© en que la persona encargada de la
marcha de la mdquina termine definitivamente los
cdlculos.

b) El tiempo de utilizacidn de la mdquina se cargard
o+ a la Conferencia a razdn de 480 coronas suecas por
hora.

c) En caso de quo la maguinaria no fun01onara satis-
factoriamente durante un pediodo dado de utilizacidn,
se concedera gratuitamente un plazo de la misma du-
racidn para las correcciones necesarias.

2 Aperatos de copia y perforacidn a teleimpresores

El equipo mencionado en los pérrafos 3 y 4 a) de la
seccidn B se pondrd a la dlsp05101on de la Conferencia durante
sus trabajos por las sumas de 1.200 y 3.180 coronas suecas,
respectivamente, que se cargaran en cuenta a la Conferencia,

B Servicios

a) Los servicios relacionados con la produccién de cin-
tas perforadas para la entrada se cargardn en cuenta
a la Conferencia a razdn de 15 coronas suecas por hora.



Documento N.° DT 34-S (Rev.,)

~ Pégina 4 = *.

b) TLos destinados a la conversidn de las cintas de .
salida en material impreso se cargarén también en
cuenta a la Conferencia al precio de 15 coronas -

- suecas por hora.

4. . Numeros de los contratos

Los contratos llevaran los siguientes numeros:

N.© 0878 el relativo al trabajo efectuado en la
"Swedlsh Board for Computing Machinery', y.

N o 11351 al de los trabajos efectuados con calcu-
ladoras instaladas en los centros de cdlculo de Facit Elec-
tronics Company.

5. La Administracidn sueca presentara a la Conferencia
estados detallados del tiempo y de la labor computados para
los trabajos imputables a los numeros de los contratos mencio-

"nados en el punto 4 de la seccidn E y, asimismo, de los gas-

tos de equipo.

Propaganda

Facit Electronics Company y la "Swedish Board for
Computing Machinery" quedan autorizadas para hacer uso en su
propaganda de esta aplicacidn de una calculadora electrdnica.
- cualquiera que sea el lugar donde se encuentre y el prople—
tario de la mdquina -, con la condicidn de. que de ello no
pueda inferirse que la eleccidn de la calculadora FACIT EDB
para efectuar el trabajo se aebe a sus caracterlstlcus o fa-
0111dades.

" Hecho en Estocolmo el 15 de junio de 1961

o

Por la Administracidn sueca, Por el Secretario General
N . I
' de la Union,

BErik ESPING Clifford STEAD
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COMISION 3

‘ : _ ACUERDO COMPLEMENTARTIO
ENTRE LA ADMINISTQACION SUECA Y EL SECRETARIO GENERAL DE LA
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

sobre la utilizacidn de calculadoras electrdnicas en la

. Conferencia Europea de Radiodifusién VHF/UHF de Estocolmo,
v 1961 (denomlnada en cuanto s1gue "la Conferen01a")

-

Segun lo dispuesto en la Resolucidén N.° 83 modifi-
cada del Consejo de Administracidén de la Unidn relativa a la
organizacidén financiamiento y Iiguidacidn de las cuentas de
las Conferencias y reuniones de la Unidn, la Administracidn
sueca y el Secretario General de la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones conciertan el siguiente Acuerdo complemen-
tario sobre las condiciones en que se pondra a disposicién
de la Conferencia un sistema de ¢alculadora électrdnica con

- . equipo perlferlco u otros servicios e instalaciones necesa-

rios.

Definiciones

Célculadoraﬁ Maquihé’elecfrcnicé dél tipdvFACIT EFB, con

- una memoria de acceso inmediato de 2,048 pala-
“bras, equipo de entrada para lectura en cin-
ta perforada de papel y: equipo de sallda para
perforacidén de cinta dé papel.’

vervicios: A cargo del personal”émpléado”por el propieta=

~rio de la calculadora. .

Ulsposiciones generales

1. Locales

C Se pondra a dlSpOSlClon del personal consagrado
a la manipulacién de la calculadora para los trabajg
Conferencia una oficina y una sala donde se instal

U.\- »
N
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miquinas de perforacidén y copia destinadas a los cédlculos
de la Conferencia, en la Empresa Nacional de Maquinas calcu-
ladoras. .

2. Calculadoras

a) El trabajo inicial de las calculadoras se hard, en su
-+ mayor parte, en la Empresa Nacional de Mdaquinas
. Calculadoras. . :

b) Queda expresamente convenido gque podrd utilizarse
‘mds de una calculadora al mismo tiempo.

¢). .De producirse una averia en una calculadora durante

el tiempo en que normalmente haya de estar a dispo-
sicidn de la Conferencia, la Administracidn sueca

~hard todo lo posible por sustituir la mdquina. Esto

no se aplica, sin embargo, a las demds facilidades.

_3;  ' Aparatos de;copia v perforacidn

'Se pondrdn a disposieidn de la Conferen01a dos apa-

" ratos de copia y perforaclon BESK

4. . Teleimpresores

a)  Durante la Conferencia se dispondfé;de 4 teleimpre-
sores (no conectados a la red Télex)

b) BEn el caso de que estas mdguinas no puedan funcio-
nar a un ritmo conmensurable con la salida de las
calculadoras, la Administracidn sueca se esforzard
por facilitar teleimpresores suplementarios.

Condiciones técnicas

'.l, - Calculadoras

Las calculddoras y Sus equipos de entrada y salida
deberdn hallarse en perfecto estado de funcionamiento.

2. Teleimpresores

Los teleimpresores destinados a la impresidn de los

»resultados deberdn poder 1mpr1m1r el original 'y varias copias
.con - papel carbén,’ con el mlnlmo ae vigilancia,
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La Administrscidn sueca tomard las medidas necesarias

para que los locales y equipos mencionados anteriormente en
la seccidn B estén a disposicién de la Conferencia hasta el
22 de junio y para que puedan hacerse los cdlculos mediante
peticidn prev1a de un funcionario autorlzado,

a)

D)

c)

En la Empresa Naciona* de Mdquinas Calculadoras,
de la 0001 a las 0700 (horal local), del martes al
sdbado, ambos dlas inclusive; ‘

En Atvidaberg Co., de las 1700 a las 2400 (hora

local), del lunes al sdbado, ambos dias inclusive, y -

A cuanuler otra hora, en. caso necesarlo, previo
aviso a la organizacidn interesada.

E. Condiciones econdmicas

10

a)

b)
la Conferencia a razdén de 480 coronas suecas por

c)

2'

Calculadoras

El tiempo de utilizacidn de las mdquinas Sercompu—ﬂni
tard desde el momentc en que se ocupe la calculadora
hasta el instante en que la persona encargada del

foomputo lo cierre. deflnltlvamente.

£l tlempo de ut1112301on de 1a midquina se cargard a -

hora,

En caso de que la maquinaria no funcionara satisfac-
toriemente durante un periodo dado de Utlllza01on,
se concederd gratuitamente un plazo de la misma
duracidén para las correcciones necesarias.

“Aparatos de copia V’perforacién a teleimpresores

Bl equipo mencionado en los Darrafos 3 y 4 a) de la

seccién B se pondrd a la disposicidén de la Conferencia duran-
te sus trabajos por las sumas de 1.200 y 3.180 coronas suecas,
respectivamente, que se cargardn en cuenta a la Conferencia,

5.

a)

Servicios

Los servicios relacionados con la produccidn de
cintas perforadas para la entrada se cargarin en
cuenta a la Conferencia a razdn de 15 coronas sue-
cas por hora.

par



-

Documento N,% DT 34-S

Pagina 4

b) Tos destinados a la conversidén de las cintas de
salida en material impreso se Cargaran también en
~cuenta a la Conferencia al precio de 15 coronas
suecas por hora.

4, Ndmeros de 1os contratos

Lo contratos 1ievaran los 81gu1entes nimeros:

‘ N.° 0878 el relativo al trabﬂgo efectuado en la
Empresa Nacional de Mdquinas Calculadoras, y

» N.° 11351 al de los trabajos efectuados con calcula-
doras instaladas en los centros de cdlculo de la ﬁtvidaberg AB., .

5. La Administracidn sueca presentard a la Conferencia
estados detallados del tiempo y de la labor computados para
los trabajos imputables a los numeros de los contratos men-
cionados en el punto 4 de la seccidn E y, asimismo, de los
gastos de equipo.

Propaganda

-

. - La Ktv1daberg AB y la Empresa Nacional de Mdquinas
Calculadoras quedan autorizadas para hacer uso en su propa-
ganda de esta aplicacidn de una calculadora electrdénica

- cualquiera que sea el lugar donde se encuentre y el pro-

. pietario de la mdquina -, con la condicidn de que de ello no

- pueda inferirse que 1la ‘eleccidn de la calculadora FACIT EDB

para efectuar el trabajo se debe a sus caracteristicas o

facilidades,

Hecho en Estdcolmo el 15 de junio de 1961,

Por ia Administracidn suéca, Por el Secretario General
il de la Unidn,
Hakan STERKY Clifford STEAD
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Original: Francés

COMISIUI 6

PROYECTO Du INFORME DE LA COMISIUD 6
(1a pﬂrbe)

. Mandato de ls& Comisidn 6

La Comisidn recibid el mandato siguicnte: estobleocer los
acuerdos y los plancs concxos para ¢l funcionamicnto de la radiodifusidn
cn ondas decimétricas en la Zona curopca de radiodifusién. Sin cmbargo, .
se decidié, despuds de consultar a los presidentes de las Comisioncs
1ntcresadqs, que habria un solo y mismo acucrdo, c¢l cusl comprenderia
todas las bandas de fr cuencias, ¥y que se encargaric do esta cucstidn un
grubo ad hoc. . o '

Banda considerada para la planificacidn

- La benda de frccusncias UHF atribuida & 1o radiodifusidn con
cardcter exclusivo o cn comdn con otros scrvicics estd comprendida cntre
470 y 960 Mc/s. Sin ocmbargo, 1n gran meyoria de los pnfscs ha indicado
quc tience la intcnecidn de utlllz r Ynicamcnte la bonda dec 470 a 790 Me/s
para la radiodifusidén. Lo Comisién acordd que la planificoacidn sc- efec-
tuara, cn generel, hasta 790 Mc/s, pcro quc cn ella se tondrdn tambidn en
cuenta laos necesidadcs de los paises que no sc satisfocen con cse limite.
Pero no sc adoptd ninguna deeisidn cn lo que concivrnc o la presentacidn y
al cstatuto de las : 51anu01onos en dichs:banda, - : '

Utilizacidn de las bandas comp@rtidas

3.1 Radioastronomin

Ln Comisidn cstudid detenidamcnte las solicitudes del I U.CeA.F.

(Comité Intcrunioncs para la Atribucién de Frecucncias a la Radioastronomia
-'¥ a la Cicncia Espacial), prescntadas por los Drcs. Sterky y Smith Rose,

y rélativas a la proteceidn del cansl 38, de 606 a 614 Me/s, utilizado

'.en comfn por la radiocastronomin y la radiodifusién Y, a lﬂ'pfotpccién de la

banda 1400 a 1427 Mc/s, atribuide o la radionstroncrfa, ‘pero a la que
puvdon causar interfeorcncia 1a s qrmemlcas de 1os canﬂles 21 50 y 51.,

En lo que so reflure al cwnal 38 cicrtos po {scs cstdn de
a prObC’CTlO de manera ﬂbsoluuﬂ. Otros, cstﬂn dlSDU SuOS a hﬁcbr

ﬂl "unos no pucden renuncinr uotmlmente a omplcnr ¢csc can019 no obsﬁgﬂ%"
estdn dispucstos o utilizarlo Gnicamcnte pare tronsmisorcs de poea
potenciae.
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La Comisidn cstima quc scria convenicnte disponcr de datos mds
concrectos en lo que concicrne a la protoccidn nccesaria contra las
fuentes de interfercncia que pucden perturbar a la radioastronomia.
Micntras. tanto,. recomienda, sin embargo,s los distintos pafses que hagon,
dc conformidad con las dlsposicioncs dcl Reglomento do Radiocomunicaciones,
todo 1o que esté a su alcance por proteger al servicio de radioastronomia
cn ¢l canal 38, y confia en que adoptﬁrun las medidas necesarias para
reducir al minimo las rodiacioncs arménicas dc los canales 21, 50 y 51.

En cl Ancxo 1 al presente informe sc dan indicaciones sobre
los centros de radioastronomia existcntes o c¢n proyccto schalodos a la
Conferencia; dichas indicaciones se destinan a los palses que utilizan
el canal 38, pero quc dusoen proteger dichas ost301onos en' 1o medida de lo
posibles -~ -

- 3.2 - Radionavegacidn

: : Como los scrv1c1os de radiodifusién y de rﬂd¢onwvegﬂ01on se

ahnllan ‘autorizados .cn la banda de 502 a 606 Mc/s (canalcs 35, 36y 37)

y como las ncccsidades son distintas con los dlLGantOovpﬁlSGS, 1n Comisidn
ha tratado de llgar a un acuerdo que permita cvitar las interfercncias
reciprocas entre esos dos serviciog. Sin embargo, no sc ha conscguido.
llcgar a un ﬂcucrdo muy concreto, pero ¢3 el Aicxo 2 ol presenté informe
(Dooumcnto N. DT 9-Rev.) .sc oxponcn las 1fncas gc goncrales sobre las que

se ha llegado-a un acuerdo duspucs de discusioncs prolijas para-cvitar en
uodo lo posible quc se Uroduzcwn interferencias ontre. 1os dos scrvicios.

13;3 . "'Radares pgrtuarios

. . Sc considera que el servicio do tronsmisidn de imdgenes dc rada-

‘ros portuarios a los barcos que navegan ccrca do las costas no responde

a la definicidn de 1os servicios de radiodifusidn que figura en cl
Reglumbnto de Radiocomunicacioncs (Gincbra, 1959). Incumblré, pucs, a
cada pafs tencr en cucnta, en su caso, este sch101o dODLTO de los ¢1m1tcs
del Reglamento de Radiocomunica¢ioness =

Reticulas de distribucidn de las frecucnclas

Pnra establecer un Rlan de atribucidn de frccucncias on las

‘bandas v yv, la Comisién 6 ha rcconocido la importoncia y las gran&es
‘ventagas de lu utilizacién general de una-retfculs de. distribucidn de

‘frocuen01qo. Teniendo cn cuenta que los paiscs micmbros dc¢ 1a O.I.R.T.

_hqblan cstableeido yﬂ un Plan bﬂswdo en una, retfcula adaptada a las nece=-

sidades especificas dc. su regidn, un Grupo ad hoc, presidido por el
Sr Moarleveld (Pafses’ BOJOS), recibib el mandato siguientec:

. a) Prcp rar una -recomchdacidn a lo Comisidn 6 en lo que indicara
laAmeJor reticuld parc los paiscs de la UJEWR. ¥ estud;srﬁ las, pOSlblll—

4daues de 'su adaptacidn g las, nccc31dados de Jla 0.I.R.T.
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b) Estudiar el problems de la transicidn centre las retfculas de 1la
UJLE.R. y de 1a 0.I.RK.T.

Figura en 81 Anexo 3 al presente informe el informe del Grupo
ad hoc (Documento N. DT 4) aprobado por la Comisidn 6.

En el Anexo 4 se reproduce la reticula propucsta por la O.I.R.T.
v utilizada por los paises que forman parte dc dichg orgenizacidén para su
planificacidn (Anexo al 4ddéndum 3 del Documento N, L) .

El Anexo 5 contiene la reticula nlmero 3 propuesté por la U.E.R.
y adoptada como base de planificacidén cen los pafses de 1la Zona europea
que no forman parte de la O.I.R.T. y por Finlandia (&nexo al Documento
O
Neo DT 21).

Adaptacidn de la reticula a la densidad de los transmisorcs

Para poder aplicar la reticula sobre la que ha llegado a un
acucrde la Comisidén cra necesario fijar las dimensioncs y la posicidn de
los cuadrildteros a los que habrd dc aplicarse la retfcula en la carta

‘de lo Zona europea de radiodifusidn, salvo los pafscs quc hon adoptado

el Plan de 1la O.I.R,.T.

Sc encargd de efcctuar este trabajo un Grupo ad hoc de "adapta-
c¢ién de densidades™, prgsidido por el Sr. Mohr (Repfiblica Federal de
Alemania) (Documento N.© DT 17).

En los ancxos 6,7, 8 v 9 21 prcscntc informc se expone ¢l man-
dato de este Grupo ad hoc, asi como los resultados de su labor. E1 Anexo
7 estd constituido por la carta de Europa con la reparticidn de los cuadri-
14tcros en los paiscs de la UJL.R. E1l Anexo 9 conticne datos téenicos
que pueden servir de basc para los trabajos dc planificacidn y comprende
tombién ciertas precisiones sobre los canales que utilizardn o no los
distintos paiscs o sobre las restricciones previstas para su utilizacidne

E1l Presidente:
We KLEIN

Anexos: 9

———
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ANEXO 1

ESTACIONES DE RADIOASTRONOMIA DE LA ZONA EUROPEA

Instituto o/y Coordenadas Altura sobre el | Gama de

ubicacion Latitud |Longitud nivel del mar frecuencia

Observatorio de
Humain

Provincia de 50032'N | 05°13'E 610 % 4 Mc/s

Luxemburgo
Universidad de
Manchester

53014112"N |02018' 24" 610 + 4 le/s
Jodrell Bank ,

R e e Nt e e et e’

Cambridge 52012t 0°12'E 606-614 Me/s
Defford 52010'N | 02020!'W 606614 Mc/s

Bracknell 51°30'H | 0045'W 606-614 Mc/s
(en proyecto)

Universitéats-

sternwarte 5003610 | 06942'% 435 606-614 Te/s

Bonn (Stocker)

Universitats—~
sternwvarte

Kiel

54920132"N| 1007!20"E 338 606-~614 lic/s

N N e S A e

Aussenstelle AT046'N | 09°35'E 445 606-614 Mc/s
Weissenau

Frauenhofer
Institut

. 47054151 "W 07°541 21"E 1240 606-614 Mc/s
Preiburg-

Schauinsland

772 Funkwet~
terbeobach—~
tungsstelle

Detmold

51040'N | 08°56'E 408 606—614 Mc/s

R N e N N o el S e

25~
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ANEXO 2

UTILIZACIéN DE LAS BANDAS COMPARTIDAS POR LOS SERVICIOS

DE_RADIODIFUSION Y DE RADIONAVEGACION

La Comisidn 6 hace saber a los Grupos de trabajo que se
ocupan de la planificacidn de la banda 582-606 lMc/s atribuida a titulo
primario a dos servicios, el de radiodifusidn y el de radionavegacidn
que en las zonas en que puede haber posibilidad de interferencia mutua
entre ellos, deberd planificarse en la forma siguiente los tres canales

de 8 Mc/s de la banda:

Canal 35 —-
Canal 36 -~

Canal 37 —-

Estaciones de
Estaciones de

Estaciones de

que no puedan
estaciones de

radiodifusidn a titulo primario

. . 7/ é . -
radionavegacion a titulc primarioc
radionavegacidn de baja potencia

acomodarse en el canal 36 y
radiodifusidn en lo posible sdlo

de baja potencia, con el mismo titulo y sobre una
base plarnificada.

En otras partes de las bandas IV y V que estan también compar-
tidas, segin el Reglamento de Radiocomunicaciones, entre los servicios
de radiodifusidén y radionavegacidn con el mismo titulo, los Grupos de
trabajo tendrdn en cuenta esta comparticidn al establecer los planes
de frecuencias correspondientes, y las asignaciones de frecuencias
se planearsn a base de acuerdos mutuos entre las administraciones

interesadas.
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ANEXO 3

INFORME Y PROPOSICIONES DEL GRUPO BSPECIAL DE‘LA.COMISIdN 6

AEl Grupo especial ha celcbrado una éééién, en la que, de'"

.conformldad con su mandato, se han dlscutldo las siguientes cuestiones:

a) Estab1901m1ento de una dlstrlou01on tedrica de canales para
los palses de la zona europea de radiodifusion no pertenecientes a la
O0.I.R.T4s;

b) ' Adapta016n de esta distribucion tedrica a la plantllla de la
0.L R.T , de acuerdo con lo-propuesto por Polonia (Documento N.% 4,
Addéndun N.o 3).

Se debatid en primer lugar la posibilidad de aceptar para

la ,jZona europea la plantilla de la O0.I.R.T,. Desnués de cierta discu-
sion se vio que esto no era posible por las siguientes razones prin-
cipales:

a) La proteccién para la radiacion del oscilador (diferencia
7 . . .
de numero de canal 5) es insuficiente.

b) La diferencia de mimero de canal entre canales de transmi-
sores situados en una misma ubicacidn es 17, cifra demasiado alta si
se 1a compara con la diferencia de 2, 3 66 propuesta por otros
paises.

Hecha la comparacion de la plantllla de la O0.I.R.T. con la
d:strlbuulon de la figura 3 de la propos101on de la U.E.R. (Documento
N.o 4, Addéndum N.©° 1), los expertos de los paises no pertenecientcs
a la 0.I.R.T. presentes en la sesidn expusieron su opinion de que 1la
plantilla de la figura 3 cera sumamente adecuada para servir de base a
la planificacidn.

Una ventaga de esta plantilla es la de que también es apro-
plada para un mimero inferior de canales (Vvase el Documento N.° 4,
Addéndum N.© 2) sin perder por elln sus otras vantajas.

Los ezpertos de Francia indicaron que la plantilla de 1la
figura 3 era también aceptable para Francia, ya que la propuesta por
cste pais (Documento N.o° 4, Addéndum N.° 4), puede derivarse de ella,
con ligeras modificaciones.

El delegado del Reino Unido expuso también su opinidn de
que no seria dificil atender las necesidades del Reino Unido s1 la plan-
tilla de la figura 3 se adoptase como base para la planificacidn en el

Continsnte.
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En cuanto al segundo punto del napdato, ninguno de los expecr-
tos presentes vio la posibilidad de adaptar tedricamente las dos plan—
tillas entre si.

Se 1llegd a la conclusidn de que esta adaptacion habra de
hacerse al poner en praotlca la plan1f10a01on. Algunos expertos sefia-
laron que éesto conduc1r1a a ciertos sacrificios a uno y otro lado de la
1inca de demarcacidn entre las zonas que. gplican una y otra plantilla,
aunque todav1a no podla precisarse la 1mportan01a de los sacrificios

“que habra que hacer.

Fl Presidente del Grupo especial,

F. IAARLEVE D
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ANEXO 6

TNFORME DEL GRUPO AD HOC DE LA COMISION 6 SOBRE LA
"ADAPTACTION DE DENSIDADES"

El Grupo ad hoc habia recibido el siguiente mandato:

Subdividir en cuadrildteros segun el método de "adaptacion

de densidades" las’ partes de la Zona Europea de Radiodifisidn
que no pertenezcan a paises miembros de la 0.I.R.T. (incluida
tambien Finalandia), teniendo en cuenta:

a) El acuerdo general de las administraciones interesadas de
tomar como base general de planificacidn la plantilia N,° 3 del
Documento N.° 4,

b) La omisidn a tal fin de los transmisores de potencia aparente
radiada inferior a 10 kW y

c) La conveniencia de dejar un margen de un 20% aproximadamente
7’ . . -

entre el numero de transmisores y el de canales disponibles en cada.

ZONa.

El Grupo ha celebrado cuatro sesiones y se creo un Subgrupo
consitituido por los Sres. Goussot (Franola), Swann (R.U. ), Berndts
(R F.A, ), Apotholoz (Su17a) v Gressmann (L E. R.), bara preparar un pro-
yecto de método de aDL10801on sobre la base de la informacion contenida
en los Anexos al documento N,° 7 y para regiones correspondientes a
algunos pa{ses miembros de la U,E.R.

El mapa del Anexo 7 *) refleja el resultado de aplicar el
método de "adaptacion de densidades" con la plantilla N.° 3 del Docu-
mento He® 4 en la forma indicada en dicho documento. Al hacer la adap-
tacidn se han tenido cn cuenta objetivamente v en la mayor medida posible
dado el 1limite de tiempo disponible, todos los factores pertlnontes, como
la densidad de transmisores, la topografla,Ig propagacion sobre el mar, -

etc. Serurcmente (1 hncer los cf ‘lculos detallados en el curso de la
planificacidn, sera necesario hacer algunas modificaciones.

. . e ’ .
El Anexo & contiene informacion sobre el metodo empleado y el
Anexo 9 1la informacidn técnica que ha servido de base al trabajo.

E1l Presgidente,
U. MOHR
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ANEXO 8

ASTGNACION DE CANALES POR MEDIO DE

PLANTILLAS

: L ) . ] T . : G L.

Le En la esignacidn de canales existe siempre una relacion funda-
mental entre los SLGulentes tres factores que debe tenerse siempre en
cuenta: a

Siendo C = el numero de canales disponibles
d = ~la-distancia entre los transmisores que

prestan servicio a zonas
adyacentes (corresponde a la dens1dad
del transmisor) 3 v

D = 1a distancia entre los transmisores
que trabajan en el mismo canal,

[ree—

tenemos D dgv C

2,° Esta relacidn se cumple rigurosamente con una red de transmi-
sores de igual P,R.4., de 1gual altura de antena y que trabajan en una
zona de terreno llanc y nomogeneo. Esta relacién se da, por regla gene-
ral, en una red real de transmisores cuyas P.,R.A., altura de antena y
caracterlstlcas topograflcas presentan notable variacion,

JEn la planificacion, es necesario elegir la distribuoién de
canales mas favorable para una red o bien determinar la red mas favora-
ble pera una distribucidn de canales dada, cs decir, determinar la lon-
gitud de los lados del cuadrilatero. La solucidn mejor en los dos casos
es la que permite el mayor numero de transmisores sin perjuicio del
requisito de separacidn minima, Se obtiene la adavtacion de densided
LLA4uNdo en un nape on ﬂub ceten representadas todas las ubicaciones de
transmisor, una red de lincas que cubra tods la zona con cuadrildteros,

cada uno de los cuales con un mdximo de C transmisorcs.

Debido a la diferencia en la densidad de transmisores que
puede variar considerablemente de una region a otra, no es posible préo-
ticamente trazar la = 1ineas en forma cue permita conseguir en cada
Cgadrllatero este niximo de C transmisores; on algunos casos, inclusc el
numero de “transmisores de un cuadrildtero pucde ser bastante inferior al to-
tal de canales disponibles, En la précticu, v para lograr la flexibilidad
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3 . -’ -
requerida en la asignacion de canales, .resulta conveniente trazar los
en 7 ’ o . -
cuadrilateros de forma que quede un margen de un 20% aproximadamente
7’ -
entre el total de canales y el numero de transmisores.

Una vez-obtenidos los cuadrilateros-en la forma descrita, se
asignaré un canal a cada uno de los transmisores de cada cuadrllatero,
con lo que el dlagrama de distribucidn de canales dentro del cuadrildtero
de agustara lo mas posible a la plantilla técnica utilizada. La orienta-
cidn  de.ésta con respecto a los cuadrildteros tiene que ser la misma,
naturalmente, en toda la regidn que se Dlanlflca. Con éste metodo. sera
posible obtencr en el minimo plazo la distribucion optima de canales
para redes reales con las numerosas nccesidades suplementarlas que se
presentan al establecer un plan real de frecucncias,
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Separacién . L,
‘ . , entre Separacion
y Banda de frecuencias Mumero de . entre
Pais s : canales én
utilizable canales K canales no
: una misma :
ubicacidn deseada
Mc/s [ N.° de . - S
canales
e
1 2a : Zb : 3 4 { . 5
AUT | 470 - 598, | 21 - 36, ,
606 - 7390 38 ~ 60 39 , 5, 6
BEL |470 - 582, | 21 - 34,
; 614 - 860 39 - 69 45 3, 6
| CYP | 470 =582, | 21 - 34, 57
. 606 - 790 38 ~ 60
CVA | 470 -~ 582, 21 ~ 34,
606 - 790, | 38 - 60, 41 ‘ 1, 4, 5, 6,
806 < 830 63 —~ 65 . 9, 11
DNK 470 - 582 21 - 34 = ' "
606 - 790 | 38 =60 .| T 3, 6
B 470 = 960 21 - 81 61 :
I'N 470 - 960 21 - 81: 61
F4) 1470 - 860 21 - 69 49 3, 6
GRC 470 - 790 21 -~ 60 40
IRQ Se carece de infor-
b macidn
IRL | 470 - 582, | 21 - 34, 57 (46))
£06 - 750 38 - 60.
- (860) (69)
ISL : Se carece de infor-
macidn ‘
ISR 470 - 582, 21 - 34, 38 i 6
606 - 718 38 - 51 §

Véanse notas pagina 23.
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1 2a 2b -3 4 5
I 1470 - 582, | 21 - 34, ‘ | 7
606 - 790, | 38 - 60, 40 1, 4, 5, 6,
806 - 830 6% - 65 9,11 - -
JOR Se .carzce de infor-
- , _maciénr
LBN | 470 = 960 - | 21 - 81 61 6
S LBY | 470 - 790. | 21 - 60 40 3
LUX | 470 - 582 | 21 - 34, '
- 614 -790 | 39 -60 | 36 5366
MRC- No ha hecho )
. solicitudes -
MCO | 470 - 790 21 - 60 | 40 3
wor3)| 470 - 598, | 21 - 36, -
614 - 790, | 39 - 60, 41 3
798 - 822 | 62 - 64 _
HOL4)| 470 -~ 790 | 21 - 60 40 3366
POR | 470 - 606 | 21 - 35 38
614 - 790 | 38 - 60 :
UAR Se carece de infor-—
macion
p5) | 470 - 790 | 21 - 66 40
YUG | 470 - 606, | 21 - 37, _
614 — 960 39 -~ 81 80 ) 3
6) ' o S
G 470 - 582, 21 - 34,
606 - 854 | 38 - 68 45 3 1, 5, 9
s 470 - 582 | 21 — 347)
530 - 598 36 o
598 ~ 606 378) 52 | 2 10
614 - 902 39 - 74 ’
su19)| 470 = 790 | 21 - 60 40 .3,6,7,8
606 — 854 | 38 - 68
MIT | 470 - 582, | 21 -~ 34 45
606 - 854 38 ~ 68
TUN Se carece de infor-
macidn §
TUR | 470 - 560 21 - 35 |
563 - 790 | 37 - 60 | 7 5, 6
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- - ’ . -
Bn Francia se evitara asignar los canales 36 y 38 a estaciones de
gran alcance.

Se prefieren los canales 57 y 60 para dos itransmisores de Kefalimia,
el canal 583 para un transmisor de Pilion y los canales 49 y 52 para
dos transmisores de Vitsi.

Lios cenales NM.08 56 a 53 y 60 son 1
Ocste de Noruega; los canalcs 60 a
estaciones de gran potencia.

s preferidos en el Sur y el

4 no pueden, pues, asignarse a
4 4 A, ‘A T 5

Véase Corrigéndum N.° 1 al Addéndum 19 del Documento 11.° 7.

Un canal en la banda 582-606 lic/s para la radionavegacion.

. . - . . 7 .
In el Reino Unido no se asignara el canal 38 a estaciones de poten-
cia elevada.

Canal N.° 35 para la radionavegacion.
Canal N.° 38 exclusivamente para ia radiocastronomia,

- . . ’ . - I .
Bn Suiza se evitara asignar los canales 35, 36 y 37 a estaciones de
gran alcance.
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Documento N.° DT %6-S
14 de junio de 1961

Original: frances/
inglés

COMISION 5

SEGUNDO INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO 5B

El Grupo 5B celebrd su décima y Ultima sesidn elcha
14 de junio.

Bl Grupo examind el telegrama anexo de Jordania, en el

que se indican las solicitudes de la Administracidén de ese
7
pais.

Dichas solicitudes no estdn completas y se hallan
comprendidas parcialmente en una banda que la Comisidn 5
decidid no incluir en el nuevo Plan de Estocolmo. Por consi-
guiente, el Grupo, después de recibir la conformidad del
Presidente de la Comisidn indicada , rogd al Presidente de la
Conferencia que se sirviera enviar a la Administracidn de
Jordania el telegrama adjunto.

E1l Grupo 5B ruega a la Comisidén 5 que tenga a bien
adoptar una decisidén al respecto tan pronto como haya reci-
bido los datos pedidos a la Administracidn de Jo”ﬂania.-

El Grupc 5B ha transmitido a la Secretaria de la
Conferencia los expedientes con las asignaciones de frecuen-—

cias en la banda 87,5-100 Mc/s a los transmisores de radiodi-
fusién de los paises siguientes:

Austria, R.P. de Bulgaria, Ciudad del Vaticano,
Chipre, Grecia, R.P. Hingara, Israel, Italia, Libano,
Libia, Republica Arabe Unida, Republica Popular
Rumana, Territcrios de Ultramar del Reino Unido
(Malta), Turquia, R.S. de Ucrania y R.F.P. de
Yugoeslavia.

Bl Grupo SB recomienda a la Comibién 5 que se incluyan

El1 Presidente del Grupo 5B,
C. TERZANT

Anexos: 2
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ANEXO 1

TELEGRAMA DE JORDANIA

CONFERENCIA EUROPEA RADIODIFUSION ESTOCOLMO DE GENTEL AMMAN

JORDANTIA SOLICITA INSCRIBANSE CANALES TELEVISION SIGUIENTES
EDUARDO TRES EDUARDO SEIS EDUARDO SIETE EDUARDO OCHO EDUARDO
DIEZ STOP INSCRIBAN TAMBIEN UNO CERQC TRES Y UNO CERO CINCO
MEGACICLOS PARA CIRCUITOS PROGRAMA SONORO UTILIZADOS YA +
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ANEXDO 2

PROYECTO TELEGRAIIA SERVICIO URGENTE

GENTEL AMMAN

REFERENCIA SU TELEGRAIIA CONFERENCIA REQUIERE SIGUIENTES DATOS
MINIMOS PARA CONSIDERAR NECESIDADES FRECUENCIAS JORDANIA STOP
PRIMO NOMBRE Y COORDENADAS GEOGRAFICAS CADA ESTACICN SEGUNDO
MAXTHA POTENCTIA RADTADA APARENTE PORTADORA VISION TERTIO ACIMUT
RADTACICON MAXIMA QUARTO MAXIMA ALTURA EFECTIVA ANTENA
TRANSMISION QUINTO POLARIZACION RADIACICN STOP COMO NUEVOS
PROYECTOS PLANES ESTOCOLMO PARA BANDAS DE FRECUENCIAS INTERE-
SADAS YA ESTABLECIDOS Y FINALIZARANSE PROXIMOS DIAS COMA NO
PUEDEN GARANTIZAR SUS SO ICITUDES RECIBIDAS EN RESPUESTA A
PRESENTE TELEGRAIIA INCLUIRANSE ACTOS FINALES CONFERENCIA STOP
NO OBSTANTE SI FACILITANSE DATOS MINIMOS VUELTA TELEGRAFO
HARASE CUANTO SEA POSIBLE STOP ADEMAS CONFERENCIA HA ACORDADO
NO INCLUIR ASIGNACIONES BANDA CIEN A CIENTO CUATRO MC/S EN
PLANES ANEXOS AL NUEVO LCUERDO ESTOCOLMO STOP SALUDOS

ESPING
PRESIDENTE CONFERENCIA EUROPEA RADIODIFUSICN



Documento N.° DT 37-5
15 de junio de 1961
Original: Francés

COMISION 57 -

INFORME & LA COMISION 5
DEL GRUPO DE TRABAJO 5C -

" E1 Grupo de trabajo 5C se constituyd; “eh virtud de decisidn de -
la Comisidén 5 de 30 de mayo de 1961 (Documento N.° 38), con el mandato
siguiente:

a) B Examinar ia situacidn actual de la rédlodliu516h de ondas méﬁrié
cas en la parte de la Zona europea de radiodifusién correspondlentes a
los territorios de-los palses Mlembros del Grupo9

b) Proponer a la Comlslén 5 las medidas que en vista de este examen
se considerasen esenciales.o fueren indispensables como consecuencia de la
entrada en vigor del Reglamento de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1959.

Tomaron parte en los trabajos del Grupo de trabajo 5C las
Delegaciones de los paises siguientes: R.S.S. de Bielorrusia, Dinazmarca,
Finlandia, Islandia, Noruega, R.P. de olonla, ReFe de Alemanla, Su601a,
RsS. Checoeslovaca, U.R.S.S.

De conformidad con la decisién de la Comisibn 5;:parti¢iparon'
también en los trabajos del Grupo los Sres. Gotze y Albrechts

El Grupo 5C, en discusiones bllaterales v en el trabago del
Grupo en comin, considerd todos los problemas de 1a planificacién de las
estaciones de televisidn y de radiodifusién de modulacibén de frecuencia
de los paises Miembros del Grupo en las bandas de ondas métricas. En
algunas de las discusiones tomaron parte, asimismo, las deleg301ones de
otros paises. : :

Los planes corregidos como consecuencia de estas discusiones
se han presentado en la Secretaria de la Conferencia:

El 12.6.61, para las estaciones de televisién en 1as bandas I, IT'y 111

m

El 14.6.61, para las estaciones de radiodifusién sonora en las
bandas I y II.
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Teniendo. en cuenta que el plan de atribucién de frecuencias
en la banda II para la R.F. de Alemania no se ha presentado sino a raiz
de la presente Conferencia, la Delegaciébn de Francia formuld la reserva
siguiente:

"La Delegacién francesa hace saber que no disponiendo de wn
plazo suficiente para el estudio completo y detenido del problema en to-
dos sus aspectos, no se halla en condiciones de dar su conformidad a la
inscripcibn de las frecuencias solicitadas por la Rep@blica Federal de
Alemariia en la banda 87,5 - 100 Mc/s, excepecidn hecha de las que ya figu-
raban- en el Plan de Estocolno de 1952.

" No obstante y considerando que los factores téenicos en que se
bagan las proposiciones de la Replblica Federal de Alemania .pueden permi-
tir una extensién de las‘redes de radiodifusidn de modulacidén de fre- ‘
cuencia, la Delegacidn francesa estd dispuesta a buscar, después de la
Conferencia, las bases de un acuerdo para la organizacién de concierto

de las redes de modulacién de frecuencia de-los dos palses."

" El Sr;;Gﬁﬁzegformulé 1a declaracién sigﬁiente:
" Considerando

a). Que el Plan de radiodifusién VHF/FM para 1a banda 87,5 - 100 Mc/s
sometldos por la R.F, de &lemania reduce los vglores de las re1301ones de
proteccién en el territorio de Europa Central como consécuencia de la * *
gran densidad de la red y de los transmisores que funcionan con elevada
potencia radiada aparente,

b) Que serd necesario, cn consecuen01a, efectuar una coordinacidn
mds detallada con algunos pafseq vecinos. .

la Republlca Democratlca Alemana se propone.A
1. Notlflcar frecuen01as adlclonales para las est301ones de radio-
difusién teniendo en cuenta las frecuencias ya convenidas con los paises

vecinos y previa coordinacibn con estos paisese

2e Participar en los trabajos de coordinacién que hayan de efec-
: tuarse entre la R.F. de Alemania y los paises vecinos interesados."
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La Delegacidn de la Re.S. Checoeslovaca formuld 1la resecrva
siguiente:

"En vista de la declaracibén formulada por la Delegacibn fran-
cesa de que despuds de la Conferencia Europsa de Radiodifusidn
(Estocolmo; 1961) serd necesaria una nueva coordinacién de los planes
de radiodifusién FM entre la Replblica Federal de Alemania y Francia en
la banda II, y con referencia también a la declaracibn, con relacién al
mismo asunto, de la Repiblica Democrdtica Alemana, la Delegacidn checoes-
lovaca se reserva el derecho, en el caso de que tal coordinacidn afecte
a la proteccién de las estaciones checoeslovacas en dicha banda, de efec-
tuar en sus planes de frecuencias los cambios procedentes para asegurar
a las estaciones checoeslovacas de radiodifusién en esta banda la protec-
cidn para ellas prevista en el plan de atribucidn de frecuencias adoptado
en esta Conferencia,"

El Grupo acordd por unanimidad incluir estas declaraciones en
forma de notas en el Plan de 1a Banda II,

E1l Presidente del Grupo de trabajo 5C,
Dr. M, JOACHIM



.~ Documento N.° DT 38-S
17 de junio de 1961

Original: Francés

cOMISION 3

FROYECTO

.INFOR(E DE LA COMISION DE CONTROL DEL PRESUPUESTO
AL FLERO JE'L4 CONFERENCIA i

Lag COmlSIOH de control del presupuesto celebré tres sesiones

(los dfas 31 de mayo; 12.de-junio y 21 de junio'de 1961), ¥y examlné los

ff?‘dlstlntos puntos, comprendldos en su mandatos

le
delegados

Como resultado de sus trabagos y en virtud de las disposiciones
@el. Articulo 5, Capitulo 9, del-Reglaménto General anexo al Convenio
Internacional de Telecomunicaciones-de Ginebra (1959), se. somete el pre—

?Sénﬁe 1nforme a la con31der3016n del Pleno.

Organlzaclon de 1a Conferenc1a y medlos puestos a la disposicibn dé los

" La COmlslén dé control del presupuesto estaba encargada de
examinar la organizacién y los medios puestos a: “la dlsp051c1on de los
delegados (véase.el N.° 572 del Gonvenlo), que estlmé eran satlsfacto—

"frlos v aproplados. A T

Re

3.

Lo

'Acuerdo concertado entre la Admlnlstr3016n sugca Y ‘el Secretarlo General

de 1a U I T, (Documentos N.OS 1 y DT 34/Rev.)

FTRRY Ia Comisién~ examlné, y no tlene nlnguna observaclén que formu—
lar,”el Acuerdo concertado entre la Administracidn-sueca ¥ el Secretarlo
Generdl de la UJL.T., sobre la organizacién de la Gonferen01a yel
Acuerdo complementarlo relativo a la utilizacién -@¢"wna calculadora
electrénica.

:,Presupuesto de la. Conferen01a (Documento N.° 8)

La Comlslén de oontrol del presupuesto tomé nota del présupues—

'to‘de 1a Conferencia, sometido al ConseJO de Admlnlstr3015n de” la Un16n

v aprobado por €1 en el curso de su 16.% rewnibn., - - R

Situacién de los gastos de la C.E.R. Q&ﬁ“¥§8
A

\
Conforme al Srticulo 5, Capitulo 9, del Reglamento Genera eNEVS/
anexo al Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Ginebra (19
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la Comisién del control del presupuesto somete a la consideracién del
Pleno un informe en el que se indica, lo m4s exactamente posible, el
importe previsto.de.los gastos en la fecha de clausura de la Conferencia.

Desgraciadamente, esta disposicién no se ha podido aplicar
estrictamente porque a la Secretgria no le ha sido posible establecer
las cifras de gastos sobre cierte ntmero de partidas presupuestarias.

En efecto, para dichas partidas, la mayor parte de los gastos los ha
efectuado la Administracidn sueca, que no-ha podido facilitar en un pla-
zo tan breve -un estado-de los gastos a cargo de la C.E.R.

Sin embargo, 1é.sitﬁaéi6n actual permite suponer que los gas-
tos totales de la C.E.R., incluidos los de la reunién preparatoria de
ACannes, no rebasaran el tope aprobado por el COHSGJO de Admlnlstra016n.

‘Se' acompana al presente informe un cuadro en el que se 1nd10a
la situacién de las cuentas en 18 de junio de 1961, con arreglo a los

“vdatos en p036316n de la. Secretarla.

5

Con el fln de dlSmlnulr el cargo de 1ntereoes, la Comisién

ﬁpropone'que la Conferencla invite al Secretario General de:la U.I.Te

a que envie, lo mds pronto posible, cuentas provisionales a las admi~
nlstr301ones que deban ‘participar.en el pago. de los gastos de 1a Con—?
“fereneias N

Lista de los paﬂncqﬁntes en el.-pago de 1os gastos de la C.ER.

La Com1816n .examind, én oué medlda 01ertas empresas prlvadas de
cxplotacibn reconocidas, que participaron en los trabajos de la Reunién
de Expertos del C.C.I.R, de Cannes, deberian contribuir al pago de los:
gastos de la Conferen01a, teniendo.en cuentauquefn@ ha - tamado parte en

‘gsta-ltimgninguna €mpresa.de esta clasce '

Decidié finalmente que sélo los 41 Miembros de la Unidn’ que
“forman parte de la Zona ‘europea ‘de radiodifusién habrian de contribuir al
pago de los gastos de la Conferencia, a los que hay ‘que ‘afadir, conforme
a la Resolu016n N,° 431 del Consejo de Administracién, los gastos de la
reunidn préparatoria de Canncs,

En lo que concierne,a las tres administraciones de la Zona
europea de radiodifusién que no se hallan representadas en la Conferen-
cia, se les envif um telegrama, a peticibn de la Comisién,. recordandoles

“que, de” conformldad ‘con -las disposiciones del N.° 199 del Convenlo,'esta~

rén otligadee, sin embargo, a participar en el pago de los citados gastos.
Se adjunta el tcxto de dicho telegrama, del que no se ha r601b1do toda- ‘.
via ninguna respuesta. e

[
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Ia liyta de los participantes en los gastos de la CJE.R. cons-
tituye el 4nexo 3 al presente informe.

Conviene hacer observar a este respecto que las cuatro organi-
zaciones internacionales autorizadas para asistir a la Conferencia se
hallan exoneradas de toda contribucién en el pago de los gastos, con-
forme a la Resolucidn N.© 222 modificada del Conscjo de Administracidn.

E1l Presidente de 1z Comisién 3,
Marko DAKIG

Anexos : 3
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ANEXO 1

SITUACION DE LOS GASTOS DE LA C.E.R. EN 18 DE JUNIO DE 1961

Constituye este anexo el cuadro adjunto al Documento N,° 118
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ANEXO 2

Telegrama

Texto del telegrama dirigido a2 las siguientes administraciones:

ALBANTA (Republica Popular de)
IRAQ (Repﬁblica de Iraq)
JORDANTA (Reino Hachemita de)
"LAMENTO SU PAIS NO REPRESENTADO CONFERENCIA EUROPEA
RADIODIFUSION VHF/UHF CELEBRANDOSE ESTOCOLMO STOP PERMITOME RECORDARLE

CONFORME,N.° 199 CONVENIO INTERNACIONAL TELECOMUNICACIONES GINEBRA 1959
REQUERIRASELE CONTRIBUCION PAGO GASTOS = ESPING PRESIDENTE CONFERENCIA,"
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LISTA DE PARTICIPANTES AL PAGO DE LOS GASTOS DE LA C.E.R.

Miembros de la Unidn

Albania (Republica Popular de)

Austria '

Bélgica '

Bielorrusia (Republica Socialista
Soviética de)

Bulgaria (Republica Popular de) -

Chipre (Republica de)

Ciudad del Vaticano (Estado de 1la)

Dinamarca

Espafla

Finlandia

Francia

Grecia

Hungara (Repdblica Popular)

Iraq (Repudblica de)

Irlanda

Islandia

Israel (Estado de)

Italia

Jordania (Reino Hachemita de)

Libano

TLibia (Reino Unido de)

Luxemburgo

Marruecos (Reino de)

Mdnaco

Noruega

Paises Bajos (Reino de los)

Polonia (Republica Popular de)

Portugal

Republica Lrabe Unida

Republica Federal de Alemania

Republica Federativa Popular de
Yugoeslavia

Republica Socialista Soviética
de Ucrania

Rumana (Republica Popular)

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte .

Suecia

Suiza (Confederacidn)

Checoeslovaca (Republica Socialista)

Territorios de Ultramar cuyas relacio-
nes internacionales corren a cargo

del Gobierno del Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte

Asistente a  Numero de.
la C.E.R. unidades
- 1/2
X 1
X 4
X .1
X 1
X 1/2
X ~_l/2
X 5
X 3
X 3
X 30
X 1
b 1
1
X 3
x 1/2
X 1
X 8 /
1/2
x 1/2
x 1/2
x 1/2
X 1
x 1/2
X 5
bd 10
X 3
X 8
X 5
X 20
X 1
% Sz
X 1
X 30
X 10
X 10
X 5
X 1
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Tunez X 1
Turquia : X 5
Unidn de Republicas S001a11stas

Soviéticas . X 30

Organizaciones internacionales

Comité Internacional Radiomaritimo

(C.I.R.M.) x *)
Comité Interuniones para la atribu-

cidn de frecuencias a la radioas-

tronomia y a la ciencia espacial

(I.U.C.A.F.) X *)
Organizacidn Internacional de :

Radiodifusidn y Televisidn '

(0.I.R.T.) X : *)

Unidn Europea de Radiodifusidn
(U.E.R.) x *)
216 1/2

*) Organizaciones internacionales exoneradas de contribucidn,
de conformidad con el N.° 202, Articulo 15, del Convenio
y con la Resolucidn N.©° 222 (modlflcada) del Consejo de
Administracidn.
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17 de junio de 1961
Original: Francés

COMISION 5

De conformidad con la decisidn adoptada en la re=
unidn de los Jefes de Delegacidn, celebrada el 16 de junio
de 1967, ce somete a la consideracidn de la Comisidn 5 el
proyecto de resolucidn siguiente:

PROYECTO DE RESOLUCION

N.° ... TLa Conferencia Europea de Radiodifusidn VHF/UHF de
Estocolmo (1961):

considerando

Que se han establecido los planes para las bandas
comprendidas entre 41 y 230 Mc/s, anexos al presente Acuerde,
habiendo tenido en cuenta en ellos a cierto numero de esta-
ciones con una potencia radiada aparente inferior a 1 kW;

resuelve:

a) Encargar a la Junta Internacional de Registro de
Frecuencias que publique la lista de las estacio-
nes de P.R.A. inferior a 1 kW preparada por la
I.P.R.B. para la Conferencia de Estocolmo de 1961
v puesta al dia por las delegaciones de los distin-
tos paises en el curso de la presente Conferencia;

b) Conceder el mismo estatuto de las asignaciones que
figuran en el Plan de Estocolmo de 1961 o las asig-
naciones comprendidas en la lista a que se refiere
el punto a) anterior sobre las gue ninguna de las
administraciones gignatarias. del Acuerdo de Estocolmo
de 1961 formule, en un plazo de 90 dias a partir de
la fecha de publicacidn de dichia lista, ohgervacidn
alguna a la administracicdn interesada ni transmita
una copia de sus observaciones a la I.F.R.B. para
su conocimiento.

‘??\CHWES

E1 Presidente de la Com%gé'gsh5,
M, JOACHIM N ENE
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Documento N,° DT 40-S
19 de junio de 1961
Original : Inglés

COMISION 6

GRUPO DE TRABAJO 6D

INFORME SOBRE "DESVIACIONES!

En una de las sesienes del Grupo de trabajo 6D se cred un pe-
gqueno subgrupo, presidido por el Sr. Swann (Reino Unido), con el siguien-—
te mandato:

— Preparacidn de un esquema de desviaciones para los paises que
pertenecen al Grupo de trabajo 6D y efectuar la necesaria
coordinacidén con los demds grupos de trabajo.

Los resultados de sus trabajos se han incorpbrado en los pro-
yectos de planes del Grupo de trabajo 6D, entregados a la Secretaria de
la Conferencia el 17 de junio de 1961.

En anexo figura un informe del pequeﬁo subgrupo sobre

"Desviaciones", con cuyas conclusiones y recomendaciones se identifica
el Grupo de trabajo 6D.

‘Habré de senalarse especialmente a la atencidén de la Comisidn 6
la siguiente frase del informe del Grupo ad hoc:

— "En consecuencia, se recomienda encarecidamente que se consi-
dere como provisional la desviacidén asignada a las estaciones."

E1l Presidente del
Grupo de trabajo 6D,

F. MAARLEVELD

Anexo : 1 '*QGHWES
—_ 1.
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ANEXO

INFORKE DEL SUBGRUPO AD HOC SOBRE "DESVIACIONES"

Se ha encomendado e un pequeﬁo grupo, constituido por los
Sres. Swann (Reino Unido), Heantjes (Pafses Bajos), Berndts (R.F. de
Alemania) asistidos de miembros de otras delegaciones, de la prepara—
cidén de un esquema de desviaciones para la zona de Europa cuyo estudio
corresponde al Grupo.

Se inicigron los tragbajos en cuanto lo hizo posible la evi-
dencia de cierta estabilidad de asignaciones de canales en dicha zona,
y se terminaron también con la mayor rapidez para que estuviese listo
el esquema en el momento de dar a conocer a las delegaciones los resul-
tados de las operaciones de la calculadora,

No han podido evitarze algunos errores y omisiones, debido a
lo breve del tiempo disponible y a la imposibilidad de una comprobacidn
minuciosa, fundamental en un trabajo de esta clase. Ademds, como con-
secuencia del cambio de asignaciones de canales después de iniciado el
trabajo y subsiguientemente a su terminacidn, el esquema de desviacio-
nes preparado dista mucho de ser el déptimo puara la zona.

Dificultades especisales se producen también en la zona limite
que contiene paises miembros de la U.E.R. y de la 0.I.R.T.; en relacidn
con ella un subgrupo especial, compuesto por delegados de los paises
interesados, ha hecho un estudio de la posibilidad de integrar los esque-
mas de desviacién de la U.E,R. y de la O0.I.R.T. y ha concluido de é1 que
no es posible solucionar este problema en tan breve plazo y que se re-
quieren largas negociaciones para ello.

En consecuencia, se recomienda encarecidamente que se conside-—
ren como provisionales las desviaciones asignadas a las estaciones por
haber sido imposible al Subgrupo ad hoc estudiar ningin esquema mis com-—
plejo que el que se basa en desviacicnes de 2/3 de la frecuencia de 1i-
nea, aun cuando quizé puedan emplearse localmente para llegar a una so-
lucidn dptima disposiciones més complejas, que pudieran ser objeto de
acuerdo entre los palses interesados.

Teniendo en cuenta lo adelantado de la Conferencia, seria im-
posible volver a considerar todo el esquema de desviaciones, siendo ac-
tualmente evidente que no puede prepararse ningin esquema definitivo
hasta que se haya acordado cada una de las asignaciones de canales. In-
cluso en tal caso, la elaboracidn de un esquema déptimo seria tarea larga
y dificil que requeriria negociacicnes entre paises, consideracidn de
factores topogrificos y de necesidades de detalle de cobertura, asi como
el empleo de desviaciones distintas de la de 2/3 de la frecuencia de
1linea.

G.F. SWANN
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COMISION 2

SEGUNDO INFORME
d
DEL GRUPO DE TRABAJO DE LA COMISION 2

El Grupo de trabajo procedié, los dias 14 y 19 de junio, a exami-

nar las credenciales de las siguientes Jelegaciones:

Austria, R.S.5. de Bielorrusia, R.P. de Bulgaria, Chipre, Espafia,
Finlandia, Grecia, R,P. Hungara, Islandia, Estado de Israel,
Reino de Marruecos, Noruega, R.S.S. de Ucrania, Suiza, Turqula

vy Unién de Republlcas Socialistas Soviéticas.

Bn 1o que se refiere a las Delegaciones que se 1ndlcan a conti-
nua01on, se verificaron debidamente sus credenciales, comprobanaose que
tienen plenos poderes para firmar los Actos finales de la Conferencia:

lustria, R.S5.5. de Bielorrusia, R.P, de Bulgaria, Espofia,

Estado de Israel, Finlendia, Grecia, Islandia, Norucga,

Relno de 1 Marruecos, Noruega, R.S.S, de Ucranla, Suizs, Turqula v
Union de Republlcqs Socialistas Soviéticas.

Por el contrario, pudo comprobarse que las credenciales de la
Deleg301on de Chipre no estaban completas, ya que no se dan poderes para
firmar los hctos finales de la Conferencia,

Se examlnaron también las credenciales de la Delegaolon de la
R.P. Hungara, comprobandose que se ajustaban a los requisitos estipulados
en el Convenio, Varios miembros del Grupo hicieron observar que dichas
credenciales habian sido otorgadas por un gobierno cuya situacidn no esta
reconocida formalmente por la Asamblea General de las Naciones Unidas,

Se tomd nota de gque no se habian presentudo las credenciales

correspondlentes a las Delegaciones siguientes: Repub] ca fLrabe Unida
y Tmez,

Se rogo al Secretario de la Conferencia, Sr. Stead, que sefialara
a la delega01on interesada la cuestidn a que se refiere el punto 3 anterior,

El Presidente del Grupo de trabajo
de la Comision 2,

F, NICOTERL ey






